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PRETFACE

HE ingenious Author of the following Me-
moir, during a refidence of fix months in Edin-
burgh, was diftinguifhed by the variety of his know-
ledge, the vivacity of his converfation, and the agree-
ablenefs of his manners. He foon acquircd the friend-
fhip of many perfons of eminence, and his fociety was
particularly acceptable to the Men of Letters in this -
city. To all fuch the account he gave of his travels

in Greece and among the Greek iflands could not fail .

of being highly pleafing; but their attention was
| ‘ a - chiefly
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: chieﬂy éttré&ed by the hiftory of his refearches and
difcoveries in the Plain of Troy, which he had re-
peatedly vifited, and of which he had taken an accu-

rate {urvey,

The prefent ftate of that once renowned region, the
mention of which recals to a claffical imagination fo
many pleafing ideas, had never been explained with
any fort of accuracy. Travellers indeed, both an-
cient and modern, had occafionally been there; but
from various caufes, which the Reader will find ex-
plained in the enfuing Memoir, they had all failed of
giving proper fatisfaction on this interefting fubje&.

One modern traveller in particular, I mean the late
Mr Robert Wood, from whom much was expe@ed,
and who publifhed the refult of his enquiries under
- the title of A4 Comparative View of the ancient and
prg[eﬁt State of the Troade, had been extremely un-
- fuccefsful in his refearches. Inftead of elucidating
the rubje&, he feemed to have involved it in greater

| obfcurity
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obfcurity than ever ; and he, who had the higheft ad-
miration of Homer, and who found that great Poet
agreeing with Nature every -where elfe, was reduced
to the mortifying neceflity of acknowledging that he
could find fcarce any refemblance betwixt the pic-
tures in-the Iliad, and that part of a country which
we may fuppofe the Poet would have been careful to
defcribe with more than ordinary precifion. Such a
publication, by throwing a thick cloud over this por-
tion of claffic ground, had the effe& of exciting in
the mind of every elegant fcholar nothing but fen-

fations of difappointment and regret.

When M. Chevalier privately communicated to o

fome of the Members of the Royal Society of
Edinburgh an account of the fuccefs of his tra-
vels in the Troad, and pointéd out to them how
exadly he found the prefent appearanée of that
country ftill to accord with the defcriptions and in-
cidents in the Poems of Homer, they were, as may
be fuppofed, highly gratified ; and they eneouraged
- : the
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the Author to lay his refearches before the public
Meetings of the Society.

Accordingly he read the following Memoir and ex-
hibited - his own delipeatién of the region which he
defcribed, at feveral of thofe Meetings, with great
~ approbation ; and the Committee appointed for pu-
blithing papers, foon after, unanimoufly judged them
highly deferving of a place in the next volume of
the Society’s Tranfa&ions. They were of opinion -
that the Memoir fhould be printed firft of the Pa-
pers of the Literary Clafs, and that the Author
fhould be furnifhed with fome feparate copies, to
give him an opportunity of obliging his particular
friends with a perufal of his ingenious work long
before the cdmplete volume of Tranfadtions could
be laid before the Pablic.

In the mean time, to prevent all hazard which
this'might occafion, of the appearance of any negli-

gent and furreptitious Tranflation, the Committee
thought
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thought proper to haye a Verfion publithed under
their own infpe®ion, before the Original fhould be
printed ; and as the execution of this feemed to de-
,volve upon me more naturally than on any other
Member of the Society, I did not decline, but moft
readily undertook the tafk ; efpecially as the Author
had done me the honour to exprefs how agreeable it

would be to him that I fhould not only tranflate his
paper, but likewife adjuft all the references, produce
the proper quotations from ancient authors, accom-
| pany the tranflation with Notes and Illuﬁratiofxs, and

prepare the whole work for the prefs,

This I promifed to the Author to perform when
he was about to leave Edinburgh fome months ago;
and though T have found the difcharging of my en-
gagement much more laborious than I had at firft
apprehended, I proceeded with alacrity in the work,
in hopes that I was doing an acceptable fervice to
every claflical fcholar, and to every admirer of the
genius of Homer,

b In
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In the addition of the Notes and Illuftrations, I
was particularly animated by the advice and appro-
bation of two of my learned colleagues and much
refpe@ed friends, Mr Frafer-Tytler, Profeffor of Civil
Hiftory, and Mr Playfair, Profeffor of Mathematics,
both of whom had taken a very early and warm in-
tereft in the fate of this Paper, and had been among
the foremoft to difcern the merit of the Author, and
to.encourage him to lay the fruit of his labours before
- the Royal Society..

With refpe@ to quotations from ancient authors,
‘inftead of introducing into a tranflation frem the
French all the paffages in the original languages at
full length, which, if it had been done, muft have in-.
curred the cenfure of pedantry, if not inconfiftency,
it was thought that, for the moft part, references to
- thefe would be quite fufficient for the Learned ;. but
that to give a confiderable number of them in
Englith, was requifite for making this Differtation
“intelligible and entertaining to fuch readers as have

no.
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no other acquaintance with Homer than through the
medium of a tranflation. At the fame time, if I may
have been tempted now and then to indulge myfelf,
—and 1 Bope : the claffical readerj with the complete
detail of a paffage in Greek or Latin, where it was
not abfolutely neceflary, I fhall not, I truft, be cen-

fured with much afperity.
A. D.

EDIN. coLL.}
SEPT. I. 179I.
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DESCRIPTION
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CHAPTER L

Voyage from Venice to Cape Baba, on the coaft of Afia.

FTER making the tour-of Italy, I waited at Venice for

a favourable opportunity to embark for, Greece. The
Chevalier ZuL1aNI, .who was appointed Ambaflador by the
Republic to the Porte, was immediately to fet out for the ‘place
of his deftination. I begged to be admitted on board ‘"his vef-
fel, and had the fatisfaction to obtain my requeft. That Mini-
fter, in whom is united a moft exquifite tafte for the Arts and

~ Sciences, with every quality of an able Negociator, had like- °

wife taken on board the celebrated Dr SpaLLANZANI, one of
the moft ingenious Naturalifts of the prefent age, whom the
" Emperor Josepu II. difpatched to the Levant, in order to en-
rich the Science of Nature by new difcoveries.

A \ AMIDST
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AmipsT the fhining qualities which diftinguifhed my refpe@-
able companions in this voyage, I foon difcovered a paflion for
the monuments of Antiquity fimilar to that which I myfelf en-

tertained. 'We immediately came to a right underftanding to- .

-gether ; and in every place where the veflel moored, our fenti-
ments feemed to be the fame, and our fchemes diGtated by a
congenial inftinct. o

Having furveyed together the coafts and the iflands of the
Adriatic, and vifited the antiquities of Pola, the mountains of
Chimera, the iflands of Ithaca, Corfu, Cephalenia, Zanté, and
Cythera, we landed, after a dreadful ftorm, at the promontory
of Sunium, where are ftill to be feen the venerable ruins of the
temple of Minerva Sunias *. 1 went athore at that place, and

_by one of thofe accidents which often happen to travellers,

whom excefs of curiofity carries to a great diftance from the
harbour at the time when the arbitrary winds oblige the veflel
to fet fail, I was reduced to the agrceable neceflity of feeing
Athens and a part of the continent of Greece.

ON leaving Attica, I embarked at the port of Pirzeus, with
the intention to proceed immediately to the mouth of the Helle-
fpont,and there to explore T4e Plain of Troy, which I had deftined,
even before my departure from Italy, to be the principal obje&
of my inveftigation. Butadverfe—I fhould rather fay favourable
winds put me athore fucceflively on the fineft iflands of the
Archipelago, and at laft on that of Mitylené, whence I reached
Cape Baba, the ancient promontory of Letos.

FinpInG

% See Les Ruines des plus beaux monuments de la Gréce, parM.i1x Ror: and
Cuanpren’s Travels in Afia Minor, p. 9. :
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- FinDpING myfelf in a region of Afia at a great diftance from
the Hellefpont, I determined to trace the coaft with the moft
fcrupulous care, and to obferve particularly the plains and ri-
vers which in my progrefs I fhould meet with. This was the
method moft to be depended upon for difcovering the .plain of
Troy, and the monuments mentioned in the Poems of HoMER.
The different proofs which I had obtained of that great Poet’s
accuracy in thofe places which I had juft furveyed, authorifed
me to think that he would not be deficient in this refpe in the
defcription of the Troad ; and I was previoufly convinced
that I fhould find it fuch as he has painted it in his verfes.

It will not be difficult, faid I to myfelf, to find the two pro-
montories which bounded the camp of the Greeks, and where
Ajax and AcHILLes had their pofts‘. Among the valleys
contiguous to the plain of Troy, I fhall be able to difcover that
of Thymbra’, where the allies of the Trojans were encamped.
I thall diftinguith the impetuous courfe of the rapid Simois’, and
the limpid ftream of the divine Scamander*, whofe banks are

. adorned with flowers. The fources of that beautiful river,
which the Poet has marked by chara&ers fo particular and fo .
prominent, will not be loft . Why fhould not fome traces ftill
remain of the tombs of thofe famous Warriors, which were to
command the veneration of navigators to the lateft pofterity ° ?
Thofe delightful bills, which firetched along the banks of the
Simois, will not furely have altered their pofition nor have loft

_their charms’. Perhaps I fhall be able ftill to find -the feat of

Aa anciens
' Iliad. viii. 222. xi. §. $ Iliad. xxii. 147,
* Ib. x. 430. ¢ 1b. vii. 86. xxiii. 45. 255. Od. xxiv. 80.
¥ Ib. xii. 21, 22. xxi. 307. 7 Iliad. xx. §3. 150.

4 1b. vii. 329. xii. 21. ii. 467 v. 36.
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ancient Troy, the tomb of the old EsyeTes®, that of ILus®,
and the bill covered with wild fig-trees, which occafioned fo
much anxiety to ANDROMACHE ’.

You will hardly believe, Gentlemen, that I found this pleaﬁng
dream realized ; and I fhould have had reafon to be afraid of
being looked upon- by you as an enthufiaft or vifionary, if the
greateft part of thofe monuments which I have juft mentioned,
had not been beheld at leaft, if not accurately furveyed, by
travellers whofe names command your refpe@’; and were they
not ftill to be feen by thofe who fhall afterwards take the trou-
ble to afcertain their pofition, by means of the topographical
Map which I have made. ' :

INTOXICATED with the profpe& of the ,various pleafures 1
was to enjoy, though at that time very uncertain, I quitted the
promontory of Leos, attended by a Janizary, who was not

wanting in his endeavours to alarm me with imaginary dangers,

with a view to have his merit in undergoing them along with
me, and the refolution he difplayed in defending me from them,

“more amply rewarded.

AFTER obferving on my way the ruins of a temple, and the
falt-pits of Tragefza, in which the great quantity of falt, if
we may believe STRABO®, fomierly depended on certain perio-
dical or etefian winds, which ufed to convey it thither ready

made, I arrived at the ruins of Alexandria Troas, to which the.

Turks give the name of Efi-Stamboul, Old Conflantinople, as if,

from its ﬁupenfious remains, they judged it worthy of being
the ancient capital of their Empire.

CHAP.

* Tliad. ii. 793. 3 Tiad vi. 433 % 167, xxii. 145
" * Ib. x. 415. xi. 166. 371. xxiv. 349. 4 Lib. xiii. p.go2. edit. Amft. 1707.
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CHAP IL

Defcriptiorz of Alexandria Troas and its Ruins.

“ LexANDER ‘the Great, fays Dr CHANDLER, inftead of

€<
€
113
{3
[
(1)
[

[

“«
7]
e
¢

[

* marking his progrefs by devaftations, wifely provided
more lafting and honourable monumtnts of his paffage
through the countries which he fubdued; caufing cities and
temples to be ere@ted, and forming plans for their improve-
ment and future profperity. As his ftay was commonly
fhort, the execution of his noble defigns was committed to
the Governors whom he appointed ; men of grand ideas,
fitted to ferve fo magnificent a mafter. Alexandria Troas
was one of eighteen cities which bore his name.

“ Turs city was begun by ANTIGONUS, and from him firft

called Antigonia ; but LysimacHus, to whom, as a fuccef- ‘
for of ALEXANDER, it devolved, changed the appellation in
honour of the deceafed King. In the war with ANTIOCHUS,
it was eminent for its fidelity to the Romans, who conferred
on it the fame privileges as the cities of Italy enjoyed. Un-
der AuGusTUs it received a Roman colony, and increafed.
It was then the only confiderable place between Sigéum and

Le&os*.” . .
SueTon1us relates, that CEsARr, out of refpe® for the

country from which his anceftors derived their origin, had

proje&ted

* Travels in Afia Minor, chap. ix. Staaso, Lib. xiii. p. 887. edit. Amft. ryo7.
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projected the fcheme of tranfporting the riches of the Empire
thither". It is believed that AucusTus himfelf had conceived
the fame defign; but that MECENAS, AGRIPPA, and the
principal courtiers of that Prince, knowing the influence
of poetry upon his mind, prevailed upon Horack to infcribe
that Ode to him, in which he has introduced, with admirable
addrefs and delicacy, the goddefs JuNo threatening the Ro-
mans with the extremity of her refentment, if they fhould at-
tempt to rebuild the walls of Troy. ‘

Sed bellicofis fata Quiritibus
Hac lege dico, ne nimium pii,
Rebufque fidentes, avite
Tecla velint reparare Troje.

Lib. iii. 0d. 3.

Thus let the warlike Romans reign,
So Juno arfd the fates ordain,
But on thefe terms alone, no more to dare
Through piety or pride their parent Troy repair.
Francis.

Czsar poflibly might have had his reafons for being dif-
gufted with refiding at Rome, and might have entertained
' thoughts of removing to a diftance from that city ; but one
can hardly fuppofe that AucusTus, who was adored by his
fubjeéts, could for an inftant entertain a thought of eftranging
himfelf from them ; and that, after having given peace to the
univerfe, he would prefer the obfcure city of Alexandria'to the
fplendid refidence of Rome. '
E THE

¥ SozTON. C. 79
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Tue warm baths, called by the Turks Lidja-Hamam, are
the firft obje@ which attraclts the attention of ftrangers on their
arrival from Cape Baba at Efki-Stamboul. They are fupplied
by two {prings, whofe heat is different, although they are not
thirty paces from each other. FAHRENHEIT’s thermometer,
which was at 82 degrees in the fhade, rofe in the one to 113,
and in the other to 110 degrees. We learn by a tradition pre-
ferved by the Turks who inhabit the neighbouring villages,
that, in the laft century, thofe fprings failed in confequence of
an earthquake, and did not make their appearance again till
ten years after. The walls which encompafs them are filled
with the ruins of ftatues, among which I diftinguifhed that of
young HERcULES, and that of a woman, of which the drapery
appeared to me to be in the fineft ftyle.

THre hill, upon whofe declivity the baths of Lidja are fitu-
ated, is covered with tombs. In furveying thefe onwards to
the beach, Turks are to be found, at every ftep, employed in
breaking Sarcopbagi of white marble, adorned with bafs-reliefs
and infcriptions, to make bullets of them, or decorations for
their own burying-places. For a long while the caftles of the
Dardanelles have been furnifhed with bullets from the ruins of
Alexandria, and that magazine is not yet nearly exhaufted.

THE monument, which of all others fituate without the
town, the hand of time feems to have refpected the moft, has
the appearance of a column broken in pieces, ten feet in diame-
ter. It is to be found near the rums of an aquedu&®, which
ftill extends a great way towards the mouth of the Hellefpont,
and whofe magnificence and folidity give an idea of the gene-.

- HERODES



8 DESCRIPTION OF THE

Herobpes ATTICUS, Governor of the free cities of Aﬁa, ob-
. ferving that the citizens of Alexandria were reduced to the ne-
ceflity of making ufe of fetid water from cifterns and wells,
. wrote to ADRIAN, requefting that he would not permit a ma-
'ritime city of fuch importance to be deprived of a comfort
. which he had granted to the common villages of Afia. ADRIAN
_complied with his requeft, and appointed him furveyor of the

works which it was neceflary to conftru® for bringing water

into that city. The expence exceeded feven millions of drach-

mz’. The enemies of HERODES complained of this to the

Emperor, and ftated to him that the tribute of five hundred

cities had been facrificed to the execution of this fingle work.

HErODES owned that the expence had indeed exceeded his ori-

ginal eftimate ; but he difappointed his flanderers, by proving

that he had advanced the overplus out of his own funds.

THis aquedud, whofe ruins extend more than a mile to the
north, or towards the Hellefpont, is not the only -monument
ere@ed by that great man during the courfe of his life. Among
other works, he built the Stadium of Athens, which exifts at
this day, and whofe magmﬁcence is fo much extolled by Pau-
sANI1As?

THE walls of Alexandria are almoft entire. They are eight
feet thick, built of cut ftone, and flanked with towers. The
hill which they encompafs, and on which the town was fituated
to great advantage, is feparated to the eaft from the long chain
which compofes inount Ida, by the valley where the waters of

the

* L.239,583:6:8 Sterling ; computing the drachma at 8%+d. See Sir Wu.uAM /
Jones’s Notes on his Tranflation of Iszus, p.154.

* Gracie Defcriptio, Lib. I. p. 34. Edit. Hanov. 1613. .
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~.the hot fprings flow, and extends in a floping dire&ion to-
wards the fea, for the fpace of about half a league {quare.

THE founders of this city muft have been fenfible of the ad-
vantages it would enjoy from being fituate at the mouth of the
Hellefpont, and from its vicinity to thofe hot mineral waters,
ftill famous for their virtues in the cure of leprofy, rheuma-
tifm, and cutaneous difeafes. It appears that its inhabitants
were likewife well acquainted with the value of commerce and
~ the utility of a harbour. Nature had fketched out the circular
form of this, of which the ruins are ftill the obje® of admira-
tion. It feems uncertain whether the ftupendous columns of
granite, which are fcattered up and down within its vaft bafon,
ferved formerly for its ornament, or whether the Turks, after
having rolled them down from the heights of the city, have
given up thoughts of putting them on fhipboard, on account
of their weight. o

PuBLic buildings are thofe which beft refift the injuries of
time. Among the ruins of Alexandria, are ftill to be feen a
Stadium, a Theatre, two Temples, and a large edifice, which
may be difcerned by perfons at fea at a great diftance, through
thickets of Valonia trees, which now cover the fpace once o¢-
cupied by the city.

Pococke and CHANDLER look upon this edifice as a Gymna- -
fium where the youth were inftru®ted in the fciences, and in
bodily exercifes’. Mariners commonly give it the name of
The Palace of Pri14M, without confidering that Prram’s palace
muft have been a great way from the fea, and that this is almoft
clofe upon the fhore.

B o For -

* A Defeription of the Eaft, vol. ii; partii. p. 109. Travels in Afia Minor, p.27.
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 For my own part, I was ftruck at firft fight with the refem-
blance betwixt this edifice and the baths of DrocLESIAN and
CaracaLrA, which are to be feen at Rome. But what com-
pletely convinced me that it was intended for baths, was the
la:rge femicircular building which is to be found at the fouth
angle of the fabric, and in which the canals of the aquedudt,
~which bring the water thither, terminate. If Pocockk and
CuHANDLER had feen thefe canals ; if they had penetrated into
their vaults, which are ftill incrufted with the fediment of wa-
ter ; if they had obferved the direction of the aquedué@ which
terminates there, they would not furely have miftaken its de-
ﬁgn:

THE valley comprehended within the walls, and which the
- Turks call Beian-deré, is partly artificial. Its whele length is
divided by a large common fewer, into which it is not to be
doubted that all the water of the city difcharged itfelf, and
whofe outlet, for fize and workmanthip, is inferior in no refpect
to the great common fewer at Rome, conftructed by the TAr~
QUINS.

- CHAP:
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CHAP IL

Sourney from Alexandria Troas to the Caftle in Afia called Koum-
Kale.

FTER I had minutely examined, meafured and delineated
all the monuments of Alexandria Troas ; after I had
geometrically afcertained their relative fituation, both as to each
other, and to the ifland of Tenedos, which appears in front, I
purfued my journey along the fhore of the Agean fea. °
I sooN arrived at a vaft plain, which I fhould have been
tempted to take for that of Troy, if I had obferved in it the
courfe of any river. I then left to the right the villages of Dabri,
of Gheiflik and of Bos, and arrived at laft, acrofs a long chain of
low uncultivated hills, at the foot of a rifing ground of a conic
fhape, and plainly a work of art, which 1 had obferved in the .
horizon, immediately on my quitting the walls of Alexandria.
This ftriking object attrated my whole attention, by its regu-
lar fhape, its enormous fize, and its height, which is not lefs
than an hundred feet, and by the extent of its outline, which I
found to be four hundred paces.
I was extremely anxious to know, whether the Turks who-

N

dwell in the neighbouring villages, were accuftomed to give any
particular name to this little mountain. My curiofity was
completely fatisfied, on learning that they confidered it as a
tomb of the infidels, and that'tfley gave it the remarkable ap-

B2 pellation
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pellation of T. apé or Tepé, with the addition of the name of the
neareft village, which is Udjek. ‘

ON confidering the thape of this monument, and the exa&
refemblance be_twixt the name given to it by the Turks, and
that which the Egyptians give to their tombs, I could fcarcely
help believing that this was a tomb, or at leaft one of thofe
facred mounts on which the people of Afia.were wont to offer
facrifices. But as I had not as yet any notion. of the plain of
‘Troy, which however was now very near me, 1 could only form
conjeCtures, without coming to any determined opinion refpe&-
ing the nature of this monument. It was not till afterwards, I
may even fay after my third journey to the Troad, that I could
pronounce a ratipnal judgment on the fubje® of this mound,
and of all thofe of the fame kind which are to be feen in the
plain of Troy. I fatisfied myfelf at that time with meafuring
its height, and its circumference, and enjoying from its top one
of the fineft profpecs in the world. At nbon, at the diftance
of more than four leagues, I perceived the ruins of Alexandria ;
at my feet, towards the north, an immenfe plain, encompafled
with delightful hills ; to the eaft, the foot of the mountains of
Ida; and to the weft, the /Egean fea, the iflands of Tenedos,
Imbros, Samothrace, Lemnos, and all the way to the fummit
of mount Athos.

ABoUT a mile from this monument is to be found the village-

of Erkefighi, near to which, as I pafled that way, I faw an ele-
gant Kioft or Tcbhiftle, which the famous HaAssaN, the laft
Captain Pacha, had caufed to be built for the purpofe of re-
pofing himfelf during the time that the Turkifh fleet, after a

cruife.

R

Vs

' oot -
) .



POSTSCRIPT To THE PREFACE.

EpivsurcH, FEB. 29. 1792.

THE following Memoir was printed feveral months ago; but as the principal
Map was not till lately finithed by the engraver, the publication was neceffarily
delayed. In the mean time, the politenefs of his Excellency Baron de Alvenfleben,
the Hanoverian Ambaffador at London, enabled me to tranfmit a copy to the author,
who happened to be at Gottingen. The celebrated Mr Heyne, the ornament of that
Univerfity, having exprefled a defire to perufe the performance, the author moft rea-
dily fubmitted it to his examination, and had the fatisfattion to find, that he not only
highly approved of it, bat propofed to tranflate it into German, and publifh it in that
language. They both, however, agreed in thinking it proper, that this propofal
thould be communicated to the Council of the Royal Society of Edinburgh, whofe
confent they confidered to be neceflary, as the Memoir had not yet been publifhed by
authority of that Committee, either in the original French or in Englith. This, as
may be fuppofed, was eafily obtained, efpecially as it did not appear probable, that
the German tranflation could be finifhed previous to the time of publithing the
Englifh.
Information of this being immediately conveyed to the author, he communicated:
it to Mr Heyne ; and-as I underftood, that the latter of thofe gentlemen had fignified a
defire to correfpond' with me upon the fubje& of the Memoir and the Maps, I was
glad to embrace fuch an opportunity. T therefore wrote a letter to Mr Heyne, and
was juft going to difpatch it, when I had the honour of receiving one from that emi-
nent Scholar. It has been thought proper to fubjoin the correfpondence here ; more-
efpecially as Mr Heyne’s poftfcript contains information which cannot fail to give-
the higheft fatisfaltion to the learned reader..
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Mr Herne's LETTER to Mr Darzer.

Qux res, vir clariffime, admodum follicitum ac fufpenfum me habuit, ex quo
V. I. Lechevalier mihi fignificaverat, fe de confilio meo commentationis ab eo ~per-
fcripte in fermonem Germanicum vertendz ad Vos effe relaturum ; eam nunc audio
ita effe tranfatam, ut non modo omni follicitudine me liberatum, verum etiam magna
letitia affe@tum efle fentiam. Ea enim cum humanitate ac benevolentia meam roga-
tionem admififti, ut admiratione atque amore Tui haud parum me contadtum profitear.
Retulifti de confilio meo ad Societatem Illuftrem, et voluntatem ejus es expertus tam
facilem ac proclivem, ut nuntiatum mihi fit ab amico moftro communi, licere con-

filium exfequi, et bona cum venia veftra cum ipfam ejus commentationem, tum notas

tuas do&tiffimss Germanice converfas in publicum edere ; nec Vos intercidere, quo
minus tabularum geographicarum exemplum ab artifice noftrate exprefflum adjicien-
dum curem. Agnofco in his vera glorie ftudio Vos teneri, cum veftrarum curarum
- frutum et laudem aliis non invideatis fed liberaliter impertiatis etiam extero et vo-
bis vix nomine noto homini; etfi nec minus fentio, hac ipfa veftra facilitate judicii
veftri de me fignificationem admodum honorificam effe faétam, annitendumque mihi
effe in ipfainterpretatione operis curanda, ne expe@ationem veftram diligentiz fefelliffe
“videar. Qua in re, cum officio meo fatisfacere videar, rogatum Te effe volo, vir cla«
riffime, ut Viris praeftantiffimis gratam meam mentem tefteris; et ut Tu ipfe paratum

me ad omne officiorum genus, Tuique fludiofifimum habeas. Scr. Gottingz,
'

d. xxv. Jan. 1792.
CHr. G. HEYNE.

~

Ignofces fi literas Latine exaratas ad Te dedi; nam Anglici fermonis ufum fatis expe-
ditum non habeam. Tu, fi voles aliquid refcribere, uteris fermone feu Anglico, fen
Gallico, feu Latino, ut libuerit.

Me in nova Homeri recenfione effe occupatum, ad Virgilii mei exemplum ador-
nanda, accepifti forte auditum a Lechevalierio noftro; hoc illud eft quod ad iter ejus
in Troadem fa®um animum meum maxime convertit.

-~ .

Mr‘
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MrDarzer’s LETTER to Mr HEYNE, written, but not fent, before the receipt of
the above. The Anfwer to Mr HEYNE’s Letter is contained in the Poftfcript.

Viro eruditifimo Cur. G. HEYNE
ANDREAS DaLzEL S.

Quum nuper a Chevalierio, viro ingeniofo mihique amiciflimo, ceftior falus fui,
Heyni eruditiflime atque celeberrime, Te interpretationem meam Anglicanam libelli
fui de Campo ubi Troja fuit, meis qualibufcunque annotationibus inftruftam, legiffe,
laboremque tum ipfius auctoris tum interpretis comprobifle, equidem magnopere le-
tatus fum ; gaudiumque meum au€tum fenfi, fimul ac fpem ab auétore conceptam in-
tellexerim fore ut Tu ipfe commentationem fuam cultu Germanico donares. Nam et
illi, cui omnia ut feliciter eveniant vehementer opto, eum na&um fuifle interpretem
quem do&a Germania atque univerfa Refpublica literaria, tanquam omnis politioris
do&rinz decus ac tutamen, tamdiu refpexerint, magnum fame incrementum ; et mihi
ipfi, talem tantumque virum collegam et adjutorem in eadem provincia fortitum efle,
infignem honorem allaturum perfentire vifus fum. Feftinabam igitur, per literas ad
amicum noftrum datas, fcrupulum illum amovere, quo te teneri audiveram ne fi
commentationem hanc in Germanicum a Te converfam ederes, antequam apud nos
interpretatio mea publici juris fa&a foret, falcem tuam in meffem alienam immiffiffe
videreris. .

Porro, quum ex literis etiam amici noftri accepiffem, Te fcire cupientem an fatis
ampla copia exemplarium tabularum geographicarum, (que funt pars omnino necefs
faria hujus operis) ad interpretationem tuam Germanicam inftruendam, Tibi ex
Anglia fuppeditari poffet, fcire fimul cupere pofletne per epiftolas mecum de hac re
agi, nefas fore duxi talem negligere occafionem ultro oblatam fcribendi ad virum quem
jampridem admirari foleo. Quo autem facilius Tibi fatisfacerem, feripfi illico ad bi.
bliopo‘lam Londinenfem, editorem interpretationis me=, et qui campi Trojani grandem
tabulam geographicam, a Chevalierio noftro delineatam, Londini wre incidendam cu-
rat, ad cognofcendum quid ille de hac re cenferet. Interea mea ipfius opinio eft, ut
fimul ac ad manus tuas venerint fingula tabularum exemplaria, quz ad Te mittenda
quam primum curabo, (et habes jam tabulas Popii et Wodii) facillimum erit alicui
fculptori Germanico eorum accuratam imitationem exhibere. Primum fpecimen ta-
bulz przcipuz, quod ad me nuper corrigendum miffum fuerat, ante decem tantum
hofce dies Londinum remifi. Artifex quidem pulcherrime navavit operam ; fed

propter
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propter cunftationem ejus, qui eft mos horum hominum, libellus nondum publici juris
faftus eft; prodibit tamen, ut [pero, propediem.

Pergas interea, vir celeberrime, interpretationem tuam conficere; Teque fofpitet
Deus O. M. ad opera multo majora molienda, ut Georgize tus Augufte, adeoque
totius Reipublice literaria magnum ornamentum diu vigeas. Vale, Tuique me ob-
fervantiffimum crede. Scr. Edinburgi, in Acad. Jacobi VI. Scotorum Regis,
d. xvii. Feb. 1792.

. HacTENUS feripferam, et jam in eo eram, vir eruditiffime, ut haec ad Te dimitterem,
quum ad manus meas allatz eflent jucundiffimz tuz literzz. Gaudeo equidem aundire
Te omni follicitudine jam effe liberatum, per ea quz cum Chevalierio noftro commu-
nicaveram, Teque nunc fine mora tuum exfequi confilium defcriptionis Troadis Ger-
manice vertende ; quam non folum vertes, verum etiam, ut fpero, annotationibus
propriis locupletandam curabis, quod magno emolumento operi certe erit.

Magne funt a me Tibi debit gratiz, propter amorem et laudes quibus me profe-
qui dignatus fis, quibus autem quam fim indignus abunde fentio. Primam occafionem
arripiam referendi ad Senatum Societatis Regiz Edinburgenfis de benevolentia qua
ejus exceperis obfervantiam ergaTe hominem quidem exterum,nequaquam tamen igno-
tum, ut Tu de Teipfo nimis modefte loqueris ; quis enim eft ufquam gentium paulo huma-
nior, ad quem fama eruditiffimi Heynii nondum pervenerit? Alia tua multa egregia
opera, prefertim Virgilius tuus, diu nobis innotuere, atque nomen tuum omnibus
literarum elegantiorum cultoribus celeberrimum, charifimumque reddiderunt.

‘Mentem igitur meam fummo gaudio affeftam fenfi, poftquam ex tuis literis didi--
ciffem Te jam in nova Homeri recenfione, ad exemplum Virgilii tui, effe occupatum..
Quanquam enim vir preeftantiffimus Sam. Clarke fua laude nequaquam fraudandus
ﬁt,btamen multa poft curas ejus facienda reftabant. Nec popularis tuus Erneftius

aliquid magni poft Clarkium momenti praflitit quod novam fummi Poetz editionem.

opus fupervacaneum reddiderit. “Tua edendi methodus omnibus quidem Eruditis
arrififfe videtur ; et fi novam Homeri editionem, ejufmodi fere apparatu quo Virgi-
lius tuus adornatam, abfolveris ; commentario fcilicet perpetuo, varietate leétionis, et.

-excurfibus do&iffimis ; additis infuper Grecis fcholiis fele@ioribus, atque notitia lite-.

raria critica priorum editionum, ingentem fine dubio laudem, doftis omnibus plau-
dentibus, confequuturus es. Habes fubfidia varia qua tempore Clarkii nondum erant
edita; habes e. g. lexicon Dammii, opus laboriofum et utilifimum, habes Villoifoni

nuperam editionem Venetam, habes denique tuum ingenium, quod ut diu pleno.

vigore gaudeat nunquam orare definam. Iterum vale. Edinb. d: xX. Feb. 1792.
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cruife on the Archipelago, or any other expedition, waits at the
mouth of the Hellefpont for the fouth winds.

SoME days before my arrival, his Archite@s had dire@ed a
magnificent Sarcophagus of white marble to be brought from
Alexandria, to ferve as a ciftern or trough for a fountain. My
regret was increafed at the mean ufe to which they had deftined
this precious monument, when I difcovered, on one of its
fronts, the remains of a Greek infcription, of which I had
found the beginning at Alexandria, among the pieces fevered
by the barbarians from the Sarcophagus, in fhaping it accor-
ding to their whimfical fancy. '

BeLow the Kigft which I have mentioned, is to be feen a
confiderable ftream, whofe water being extremely limpid, after
following the dire@ion of the hills which ftretch along towards
the higher partof the large plain, feems to deviate from its na-
tural courfe into a'new canal] that conveys it into the adjacent
valley. It is eafy to perceive that the alteration made in the
courfe of this rivulet has been produced by the hand of man.
Its bed, which is in general very fhallow and full of windings,
before it arrives below the Kig/k, acquires fuddenly at that place
a great depth ; and while the remainder of its progrefs rigidly
retains the direGtion of a ftraight line, its banks exhibit a very
high floping terrace, formed of the earth which has been dug
out at the formation of the canal

You will not wonder, Gentlemen, that I fhould infift thus.
minutely upon the defcription of what might be thought a
common rivulet. When a traveller believes that he is ap-
proaching the plain of Troy, every object becomes interefting..

| . Nullum.
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———Nullum ¢ft fine nomitza" Jaxum, S
Lucanx. Pharf. Lib. ix. 973.

No ftone is namelefs here.

On fuch an occafion it would be a crime to negle® any thing;

nor is C&sAR, who paffed the Scamander without obferving it,
the model one would with to copy. -

Infeius in_ficco ferpentem gramine rivum
Tranfierat qui Xanthus* erat. Ib.

A little gliding ftream, which Xanthus was,
Unknown he paft, and in the lofty grafs
Securely trod ! Mav.

I FOLLOWED therefore the courfe of this beautiful ftream to
the place where it difcharges itfelf into the ZEgean fea. There
I obferved a fwvamp covered with reeds, growing very thick and
very tall, and, at a little diftance, a mill, which perhaps might
have been the real caufe of the rivulet’s being diverted .from
its ancient channel. Such a conjeture is ftrengthened from

this

% “Or EANGON xaaives Sicl, dvdgss & EKAMANAPON,
Iliad. xx. 74.

Xantuus his name with thofe of heavenly birth,

But called Scamanper by the fons of earth.
Pore.

~ Homeg, in different parts of the lliad, thus afcribes two names to the fame ;Serfon or’

obje@, the one heavenly and the other earthly. See Iliad. i. 403. ii. 813. vi. 402. Un-

der which paffages, Dr CLarkE, in his notes, has enumerated the opinions of different an-

cient authors upon this fubje@®. His own is, that the name given by the learned has

" been reprefented by Homer as the divine name, and the vulgar one as the buman. See
alfo Bavie’s Di&. Artic. Scamandre. D.
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this circumftance, that all the villages thereabouts are obliged
to have recourfe to the ufe of wind-mills, a“very precarious ex-
pedient in a country fo temperate as that region of Afia. Nor
would it be at all furprifing, if the courfe of this ftream had
been altered by Heropes ATTicus, and that the aquedud,
whofe ruins extend towards the i)lain of Troy, had been in-
tended to convey its waters to Alexandria Troas.

FroM the mouth of this rivulet, I direted my courfe to-
wards the village of Feni-chebr, along the coaft, which, all the
way, is compofed of rocks, cut perpendicularly, of a tremen-
dous height. My curiofity prompted me to approach that part
of the fthore, in order to have a nearer view of certain little
hills which I had obferved from the top of the mount at Udje#,
and which appeared to me to be of the fame fhape with that
monument.

Tue firft of thofe rifing grounds which I met with on my
road, is called by the Turks Beebik-Tapé. It is not by any
means {o high as that at Udjek. Near it is to. be feen an en-
trenchment made acrofs the mountain, of which it is not eafy
to point out the reafon or the ufe. A little farther onwards, I
came to the other hillock, which feemed to me of the fame di-
menfion with the former, and equally well expofed to the view
of thofe who fail into the mouth of the Hellefpont. I was not
able to difcover what name the Turks gave to this laft; but I
concluded that, like many others, it is called “after the village
in its neighbourhood. ’

THE village of Jeni-chehr, which is inhabited by Greeks,. is
fituate'upon the extremity of a high promontory, which, to-
gether with that of the Thracian Cherfonefus, forms the enfry
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of the canal of the Hellefpont. The moment I entered the
church, I obferved upon a block of marble the two following
words, which were fcarcely legible, ®PANOAIKO EIMI

They are the beginning of the famous Sigéan Infcription, well .

known to the learned, and of which CrHisHuLL has given a
minute detail ‘. ' .
Facing the infcription on the left fide of the gate of the

fame church, there is to be feen a bafs-relief of marble of the

finet workmanfhip. It reprefents 3 woman feated. Nurfes,

with children in their arms, wrapped in fwaddling clothes, feem

to prefent them to the fitting figure. Another perfonage ap-
pears behind the nurfes, carrying a coffer in hxs right-hand, and
a fort of fhell in his left. '
Dr'CuaNDLER has given a.completc explication of this bafs-
relief. * The Greeks, fays He, were accuftomed to confign
“ their infants to the tutelar care of fome deity ; the midwife,
“ drefled in white, with her feet bare, carrying the child to be
~ ¢ prefented on the fifth day after its birth. The Romans had
“ the fame fuperftition ; and CALIGULA is on record as having

“ placed his daughter Livia DrusiLLA in the lap of MINER-.

“ va®. That ufage is the fubje® of the fculpture. The god-
“ defs is fitting, as defcribed by Homer, in her temple in
“ Troy. A little cheft, borne by one of the figures, may be
fuppofed to contain incenfe, or the offerings which accompa-
% nied this ceremony’.”

You

* See his Antiquitates Afiatica ; alfo Cnum.n s Infcnpuones Ant:quac
% Sueton. C. 2 5

3 Travels in Afia Mivor, c. 12. An elegant engraving is given of this bafs -relief, as
* the hedd-piece of the preface to Ionian Antiqusties.
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You will cafily imagine, Gentlemen, the violent inclination
I had to carry off thefe two interefting relics ; and you will even
excufe me for the attempts I made, and the dangers to which I
expof’ed myfelf,. to refcue them from obfcurity and from immi-
nent deftrudtion. But the piece of marble which exhibits the
infcription, is famous among the Greeks. as a remedy of fove-
reign efficacy in the cure of agues. They place the patient upon
it, and there he lies down, and rolls himfelf ; and every body
believes him cured. Meanwhile this operation gradually obli-
terates the precious characters of the monument, and perhaps,
alas ! while I am now {peaking, no trace of them remains.
The fuperftition of the Greeks rendered them inexorable to my

- entreaties, and their artful vigilan;:e baffled all my ftratagems.
Befides, how was it poflible for me to fucceed in an undertaking,
where the gold of Englifh Men of Letters, and the threats of
Hassan, ftill more eloquent, had been employed without ef-
fett? )

AT a fmall diftance from the village of Jeni-chehr, 1 went
up to the top of the high promontory, which commands a
view of the'extenfive plain already mentioned. The torrent l;y :
which this plain js interfe@ed, was then dried up j but the
width and the irregularity of its channel fufﬁciently"' demon-

. ftrated the nature of its devaftations and its rapidity. An exten-
five marfth occupies the ground at the place of its difcharge,

- both on the right and left, and reaches almoft to the foot of a
paltry fortrefs, called by the Turks Koum-Kalé, the cafile of the
Jand, doubtlefs becaufe it is built upon the fands which are ac-
cumulated at the mouth of the torrent.

C WHEN
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WhaeN I was furveying thefe different obje@s, I perceived
at the foot of the promontory where I was fitting, two little

hills near to each other, and perfeétly refembling thofe which I
" had juft obferved on the ridge of the promontory. A Greek
inhabitant of Jeni-chehr informed me, that the moft confi-
-derable of the two, which is neareft the fea-fhore, is called
Dios-Tapé. 'This very remarkable name, as may be fuppofed,
furnifhed me with a fubje& for various refle@ions, which I had
an opportunity of unfold'ing, according to the advances I made
in an acquaintance with the plain and the monuments which it
exhibits ; but at that time I fatisfied myfelf with making fome
meafurements of their dimenfions, and then proceeded on my
journey. '

THE caftle contiguous to the promontory, which is built at
the mouth of the river that flows hard by it, confifts of an in-
different inclofure of high walls, flanked with towers, which
the Turks take great pains to whiten, as if they meant to render
them more confpicuous, and expofe them the better to the
guns of the enemy. The lower part of thefe walls is pierced
with many large embrafures, where immenfe canon are pointed,
fo as-to difcharge marble bullets along the furface of the water.
Thefe canon are placed juft upon thick logs of wood; and
they can never difcharge more than a fingle fhot at the fame
veflel, becaufe the recoil deranges them, and an immenfe exer-
tion is requifite to reftore them to their former pofition.

SucH a battery then is not able to ftop an enemy's fleet when
favoured by a profperous wind. Thofe that are fituate on the
oppofite coaft, at the extremity of the Thracian Cherfonefus,

and
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and which were ereted by the celebrated Baron de Torr,
would no doubt prove an excellent defence, if the Turks knew
how to make ufe of them; but their natural enemies the
Ruflians are well acquainted with their want of fkill in the art
military ; and if in the war which preceded the prefent, the
Powers, whofe intereft it is to preferve the Turkifh empire, had
not put a ftop to their progrefs, they were preparing to bid de-
fiance to the artillery of the caftles, and to conclude a treaty of
peace under the walls of the Seraglio.

€ a CHAP
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CHAP IV.

Jj'ourney Sfrom Koum-Kalé to Mount Cotylus, one of the bngqﬂ Summit s
of the Chain of Ida. ‘

HE fatigue of travelling having made it neceflary for me

to take fome reft, I remained feveral days in a caravanfe-

ray at the village of Koum-Kalé, fituate near the caftle.  When

I was in a condition to refume my journey, I paffed the river

near its mouth, and found it to be more than thrée hundred feet

broad. In the marfh on its banks, I obferved certain fmall lakes

of freth and of falt water, and was ftruck with the prodigious

quantity of reeds and of tamarifks I met with as 1 proceeded
along the fea-coaft.

AT length, after travelling for half an hour, I faw at a great
diftance a mount of the fame kind with all thofe I have already
mentioned. On approaching it, I obferved a large aperture in
its fide, and many fragments of walls in ruins, which feemed
to be the fupport of the fabric. I quickly entered under this
vault, and eagerly explored its whole length, and likewife a
cavity in a tranfverfe direGion which I found in it. 1examined
the nature of the materials, and the cement which bound them
together, and was delighted to learn that it ftill bears the
interefting name of Zapé. | '

Tuis was not all. I obferved that this monument is fituate
at the point of a prominence or tongue of lé.nd, which ad-

vances into the plain exally oppofite to the Cape. of Jeni-
chehr.
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chehr. What fplendid conjectiires then arofe in ﬁiy mind !
But ftill it is too foon to form a fyftem ; there are not yet fuf-
ficient data. ] '

ArTER taking a view of a fmall adjacent harbour, which the
Turks call Karanlik-Limani, the fbut baven, I continued my jour-
ney along the fhore of the Hellefpont to the village of /t-Guel-
mes. 1 was furprifed at the great quantity of wild fig-trees
growing in its neighbourhood, which induced me to afk for a
repetition of the name, that I might difcover whether it con-
veyed any allufion to the natural productions of the place. I
was anfwered by a Greek, that they called it indifferently Ir-
Guelmes or Erin-Keu. 'This laft name brought to my mind that

~ of "Egnsds, which fignifies a place abounding in wild fig-trees. At

that inftant, I recolle€ted that there was.a hill of this name near
the city of Troy, to which ANDROMACHE endeavoured to di-
re@ the attention of HECTOR, as being the only place where
the city could be attacked*. From this I was going to conclude,
that the city muft have been very near where I was. But nei-
ther the Simois nor the Scamander was to be feen there; and ,
moreover 1 was clofe upon the fea-fhore, a fituation incompati-
ble with that of ancient Troy. '

It feemed to me at that time to be the more fruitlefs to ad-
vance beyond Erin-Keu, as I had a profpe@ of nothing but a
long . range of hills reaching to the north and north-eaft all the -

- way to the horizon. I returned therefore nearly the fame way

I came, with the defign to trace the circumference of the large
plain, which I had admired from the fummit of the rifing
ground at Udjek, and from the Cape of Jeni-chehr.

* lliad. vi. 433. xi. 167. xxii. 145.
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I soon defcended into a delightful valley, which the Twrks
call Thimbrek-Deré, the Valley of Thimbrek. This valley termi-
nates by a wide opening into the large plain. I had begun w
afcend towards the fource of the rivulet which runs through it,
when I was ftopped on its left bank, near the village of Halel-
Eli, by an immenfe heap of ruins, amidft which I obferved
fome bafs-reliefs, columns, capitals, entablatures and infcrip-
tions.

WitHouT examining whether the monument which had
formerly exifted at that place was a temple, or any other edi-
fice ; and being hard preffed at the fame time by the threats
of the inhabitants of the neighbouring village, who fufpected
I was fearching for treafures among thofe ruins, I haftily col-
le@ed all the infcriptions, under the full perfuafion that fome
of them might contain the charaéter of the monument, or at
leaft furnifh me with the means of difcovering it.

ONE of thofe infcriptions makes mention of a filver ftatue, de-
dicated to JuriTER by DiocLETIAN or MAXIMIAN ; another,
of a ftatue ere@ed to AucusTus, in the name of the inhabitants
of Ilium, and of forty cities of Afia, which joined in celebrating
the feftivals ; a third was carved at the pedeftal of a ftatue of
one ATTALUS, a celebrated wreftler, of whom ZEscHINEs fpeaks
in his letter concerning the Troad *; a fourth contains the cere-
monial of the feftival of the Panathen®a ; and the laft of all is.

an expreffion of homage to APOLLO by the inhabitants of Ilium.
. THBESE

: Fetter x. See Reiske’s Edition of the Greek Orators, Vol.‘iii. p. 679. Alfo
Oecuvres complettes de Demostaene et d’Escrine, traduites en Frangois, par M.I’Abbé

Avcer, Tom. ii. 2 partie, p. 638. D.
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TresE infcriptions would have been fufficient for afcertain-
ing the nature of the monument whofe ruins I was furveying ;
but the ftyle of the archite@ure, and the plan of the building, -
which I decyphered with no great difficulty, completely con-
vinced me that [ had met with a temple. It was of the Doric
order, at leaft its outfide was fo. The columns were eighteen
inches diameter. Some Corinthian capitals which were fcat-
tered up and down, made me fufpe@ that the internal decora-
tion might have been of that order.

ArTer I had got free from the anxiety occafioned by the
inhabitants of Halil-Eli, while I was going over the ruins
of the temple, I proceeded to afcertain the fource of the rivu-
let which runs through the valley of Thimbrek; and I after-

wards traced it to the place of its' difcharge into the great tor-
' rent of the plain which the Turks call Menderé.

Acarn I approached the banks of that large river which feems
to flow down from the upper extremity of the extenfive plain,
a great part of which I had already encompaffed. I undertook
the tafk of afcending to its fource, and of obferving the other
ftreams which it might receive in its progrefs. It was an ar-
duous attempt, as there was a neceflity for refolving fcrupuloufly
to trace all its windings, to bid defiance to marfhes, brambles
and difficulties of ‘all kinds, which were to be encountered at
every ftep. The Turk too who alted as my guide, was ex-
tremely lavifh in a difplay of unequivocal figns of compaffion
for me. He looked upon me as very foolith for coming fo far
to expofe myfelf to fo many fatigues and dangers in queft of
ruined buildings and fources of rivers. * Infidel,” would he

frequently
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frequently fay, * Haft thou no rivers and rubbifh of old houfes
“ in thy own country {” .

ArTer walking for about an hour, I obferved on the right
the bed of a {mall river, at that time dry, and covered with
plants and turf. I entered it, and'made good my way, till I ar-
rived at the banks of that beautiful rivulet which I had pafled
in coming down from ‘the village of Erkeflighi. I then no
longer had any doubt that this ftream had. formerly flowed into
the large river, as 1 had at firft fuppofed, and that the new
canal in which it now runs was artificial.

My guide perceiving how much I was interefted in obtain-
ing a knowledge of the fources and the mouths of rivers, in-
formed me, that the origin of this beautiful current was at no
great diftance. He even pointed out to me with his finger a
thicket of trees with green foliage, at the extremity of the
plain, from which he affured me that it iffued.

INSTEAD of proceeding immediately to examine the truth of
his affertion, I returned towards the large river, till I came to
the fpot where I had left it; and I had not advanced upwards
along its banks a hundred paces, when I obferved the ruins of
a bridge built of hewn ftone, and of fuch finithed architeGture,
that it muft have been the work of the ancients. Fronting,
thefe remains, on the right_of the river, I faw another rifing
ground of the fame kind with thofe I had already difcovered,
but in a much more ruinous condition ; it was even requifite
to be as well accuftomed as I was to the fight of fuch monu-
ments to enable any one to diftinguith its ancient fhape amidft
the wreck. |

BeiNG
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BeiNG now perfectly convinced by the foregoing obferva- |
tions, that the two rivers had formerly united their waters in
the vicinity of the ruins of the bridge, I then dire@ed my way
towards the fource which my guide had pointed out to me.
I prefently reached the banks of the little Tiver, the tranfpa-
'rency of whofe water ftruck me more and more, It runs with
. great rapidity upon a bottom of fand and round pebbles, be-
twixt two verdant banks, which are never overflowed, and |
which in the {pring are adorned with flowers. The bridge over
which I paffed, confifted of an old willow, ftretched acrofs from
the one bank to the other, near a mill, where I found a great
number of Turks employed in catching ec/s. ,

IT is eafy to imagine the number of circumftances which
the different features of this beautiful rill called to my remem-
brance, and the eagernefy which feized me to vifit its fource.
Nothing can equal the pleafute and the furprife I felt, when, af-
ter I had traverfed a great plain without meeting with a fingle
tree, I found myfelf in the midft of a little foreft of willows,
weeping willows, ath-trees and poplars, extending all the way
to the foot of the low hills which bound that plain.

Tue fubftance of which thefe hills are formed, is a fort of
pudding-ftone, which, at firft fight, has quite the appearance of
mafonry. The pieces of which it confifts, are faftened to-
gether by a fort of cement of a reddifh colour; and Nature
hath fo exa@ly imitated Art on this occafion, that a very mi-
‘nute degree of obfervation is requifite for detefing the de-
ception. A number of fprings of limpid water fpout forth
from the crevices in the rock, and form the fmall marfh ob-
fervable in the adjacent valley, before they unite into one cur-

D ; : rent,



26 DESCRIPTION OF THE

rent. Near fome of thefe crevices, I obferved certain ruins of
walls, the perfe& folidity of whofe conftruion clearly evinces
them to have been the work of a more induftrious people than’
the Turks. |

ON the road which leads to the neighbouring village, about
forty paces from the hill juft mentioned, I found a folitary .

-{pring, difcharging its waters in great abundance from the
bottom of a bafon, whofe borders confifted of two pilafters of
granite, and a great many pieces of marble. When I after-
wards vifited the place about the end of September, a thick
fmoke arofe over this fountain, and overfpread the furrounding
trees and gardens. On immerfing my hand in it at that time,
I found it warm; but my guide affured me that it was much
warmer about the middle of winter.

IT is eafy to conceive that {prings fo copious muft be the
means of increafing the fertility of the contiguous grounds. Ac-
cordingly, after being divided into a varjety of fmall ftreams,
in order to water feveral delightful gardens, where the growth
of all forts of leguminous vegetables and fruits is thus promoted,
all thefe ftreams afterwards unite into one channel, which is
bordered with a profufion of tall reeds. ’

I ApvanceD upwards to the village by a pleafant and eafy
afcent, rifing imperceptibly from the plain, and prefently paflfed
through a fpacious burying-ground, where each of the tombs
is adorned with a column of marble or of granite; and I per-
ceived near the Mofque, a large bench of Parian marble, fup-
ported by two props, one of which is a triglyph in the chafteft
ftyle.  Here, faid I, are evident monuments of Art. Might
not there formerly have been fome important city on this hill?
The vicinity of a fertile plain, and of the fine fprings which I

bave
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have juft vifited, in a country where water is {o fcarce, would °
undoubtedly have been a powerful allurement to its founders.
THE name Bownar or Pounar-Bachi, bead of the fountain, which
the Turks give to this village, is a literal tranflation of the Greek
wotd Kgowrss, which I remember to have met with in HoMEg,
when he is defcribing the fources of the Scamander,—But ftill
it is too foon to be making applications. Let us continue to
colle@® falts, and then inftitute a mutual comparifon of the
obje@s we have difcovered. It is as effential to know their fi-
tuation and their relative diftance, as their abfolute qualities:
IN continuing to climb the hill, which rifes, as I have alrea.
dy faid, from the level of the plain, and which reaches near a
mile beyond the village of Bounar-Bachi, I ftopped fhort fud-
denly upon the abrupt borders of a precipice of an aftonithing
height. The torrent which flows beneath is the fame that runs
through the plain. When it comes down with violence, its
waters overflow the narrow valley, bounded on each fide by
huge rocks, which feem to have been defigned by nature to
confine its impetuofity. When it is dried up, the inhabitants
of the neighbouriﬁg villages avail themfelves of that lucky in-
terval to cultivate its banks, rendered fertile at the expence of
thofe regions on which it hath committed its depredations.
From the fummit of that high ground, to which the Turks
give the name of Balli-dabi, mountain of boney, on account of
the numerous fwarms of bees which frequent the rocks of
which it is compofed; I obtained a view of the whole extent of
the large plain. It feemed to me of a femi-circular fhape. Of
the two chains of hills which furround it, one appears to run
in a diretion towards, the promontory of Jeni-chehr, and the
D 2 ' other
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other towards the point of In-Tapé-Gheulu. That part of the
hills to the right, which reaches between the villages of Aktché
and Zcbiblak, is more cheerful and more agreeable than the
reft. I defcried at a diftance the iflands of ‘Tenedos and 1m-
bros, Samothrace and Lemnos, the high top of mount Athos,
and the Thracian Cherfonefus beyond the Hellefpont.

WHaiLE I was admiring the advantages of this fituation, and:
the beauty of the profpe@s, my attention was attracted by a
new obje@ which prefented itfelf to my view. The wind
blew from the fouth with great violence, of which I had alrea-
dy felt the effects in the plain, but which became more impe-
tuous the farther I advanced upon the eminence of Balli-dahi,
which all around was expofed to the fury of every blaft, with-
out affording the fmalleft fhelter. The Turkith fleet taking the
advantage of this favourable gale, was doubling the Cape of
Jeni-chehr with full fail, and entering the mouth of the Hel:

lefpont. It was commanded by Hassan Pacha, who wa
~ peturning viQorious from Egypt. With a handful of men,

and by the terrors of his name, he had defeated the numerous
army of the Mamalukes, he had cut off the rebel Beys, was
carrying their treafures to Conftantinople, and leading their
wives into captivity. In this manner are the coffers of the
Grand Seignior filled. It is thus, by repeated fcenes of maffacre,
that the inceffant wants. .of ann immenfe Empire are fupplied,
whofe fole law is the will of a favage Defpot, and whofe only
refources are the fruits of extortion
Tuese melancholy refleGtions were not the fubje® of my
. thoughts at that time. I did not know that the fleet of the -
- eruel ¥¥assAN was loaded with unfortunate captives. If I had
: been.
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been acquainted with this circumftance;inftead of being charmed
with the fight of thofe beautiful veflels, I {hould only have felt
emotions of horror. \

WHEN this fleet had got beyond the Cape, I refumed my
obfervations, and remarked with furprife, that 1 was fur-
rounded with four hillocks, perfe@tly refembling all thofe I
had difcovered on my journey. One of them, however, ap-
peared to have fomething fingular in its conftru®ion. On ap-
proaching it, I perceived that it did not confift, like the others,
of a heap of earth covered with green turf, but of an enor-
mous mafs of fmall ftones piled upon one another promifcu-
oufly. Its conical fhape had evidently undergone an alteration,
and attempts appeared to have been made to penetrate into the
infide of it, with a view to explore its contents.

Tris was not all. On examining carefully the furface of
the rock of Balli-dahi, I diftinguifhed foundations of ancient
buildings, the mafonry of which had aflumed the confiftence
of the rock itfelf. Are not thefe the foundations of fome
ancient city ! and are not the columns of marble or of granite
which decorate the neighbouring tombs, the ruins of its tem-
ples and its palaces ? I had then no right to decide in the affirm-
ative, nor did I allow myfelf even to prefume that this had been
the cafe ; but I was at leaft entitled to aver, that if a city ever
exifted on this fpot, it had the advantage of being fituate at the
extremity of a large and fertile plain, in the vicinity of ‘water,
pure, wholefome and copious ; that it was environed almoft on
every fide with formidable precipices, which rendered it im-
pregnable. and that no fituation was ever more favourable for
the conftruction of a city.

A
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A @Annn of a league to the fouth-eaft of Bpunar-Bachi,
lies the village of Arabler. The hill which proje@s betwixt
thefe two villages, and which faces the plain, is the only place

where it is poffible to come at the height of Bounar-Bachi,

which on every fide is encompaffed with precipices. As the
torrent of Menderé was dried up - when I went down to its
banks, I determined to walk within its channel, and, fcram-
bling over trunks of trees and rocks, borne down by the impe-
tuofity of the current, to trace it up to the fource. Willows,
poplars and plane trees are to be feen growing there amidft the
havock and deftru&ion which furround them; and though
half torn away from the roots, they ftill are offering to the fea-
fon, perhaps for the laft time, the tribute of a ftinted ver-
dure’®. .
AFTER having walked for near five hours between the two
chains of abrupt rocks which border the valley, I came into a
plain not near fo large as that which I had left behind me, and
at the entry into which there is a confiderable village, called by
the Turks Iné or Ené. 'The wooden bridge which conduéts
- paflengers into this place, is fupported by two columns of gra-
nite. The walls of the caravanferay are covered with Greek
infcriptions, but which it is impoffible to decypher. Every

circumftance feems to indicate that this village has been built

upon the ruins of fome ancient city ; and there aGually was
one in this part of the country, which StraBO calls Encas,
a name eafily recognifed in that of Ené. He fays that this
town was at the diftance of fifty ftadia from Palefcep/is *

. . Taz
' See Woon’s Defcription of the Troade, p. 32§.

" % Geograph. lib. xiii. p. goo.
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THE torrent which wafhes the walls of the village of Ené,
and which difcharges itfelf into the Menderé, takes its rife
near the village of Babarlar, five hours journey to the fouth-
ward. It is dried up a great part of the year, and the country
through which it pafles is mountainous and rugged.

MiGHT not this, however, be the Scamander, fo celebrated
in the poems of HomEer? It is plain that its waters unite with
thofe of another torrent, which anfwers to the defcription of the
rapid Simois ; and it is well known that a jun&ion formerly took
place betwixt thofe rivers. But, on farther refleGion, I cannot
allow myfelf to be of this opinion; for the fources of the
ftream in queftion are at the diftance of fifteen leagues from
the fea, and from the fhips of the Greeks. Befides, how could
the battles which were a&ually fought in a plain betwixt the
banks of two rivers, be fuppofed to be fought among impaffa-
ble mountains. No fort of confidence could be repofed in an
obferver who fhould not find himfelf at a ftand with thefe diffi-
culties which HomER throws in his way, but who, determined,
coft what it would, to find a Scamander, fhould call to his aid:

the convulfions of nature, and, rather than renounce extrava-
" gant fyftems, make her bring forth mountains’.

I a tedious and toilfome excurfion which I made in the
neighbourhood of Ené, and to the fources of the torrent I
have mentioned, 1 met with nothing very interefting. I only
had an opportunity of obferving fome ruins at the village of
Eftuptcbu, which 1 took for the ancient Palefecpfis; a filver
mine, which STRABO really places thereabouts?, and at the

\ village:

* See Woop’s Defeription of the Troade, paffim..

* Geograph. lib. xiii. p..goo.
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village of Kemalli, a Latin iﬁfcription in honour of Dau-
8US.

I RETURNED to Ené, and continued my journey, conftantly
tracing the bed of the Menderé, towards the high mountain
whence I was affured that it iffued. On my way, I faw the
different villages of Baloukli, of Kefil and of Tebiaouch, and at
laft I arrived at that of . Audgiler or the Hunters, fituate at the
foot of the mountain which I was fo long in queft of, at the
expence of every fort of fatigue and danger. For it .is to be

obferved, that all Highlanders are not alike, and in particular -
thofe of the Troad are not near fo tra&table or {o gentle as thofe

of Switzerland, or of the north of Scotland.’
TH1s mountain, called by the Turks Kas-Dabi, the mountain

of the goofe, compofes a part of the long chain of Ida, which’

extends from north to fouth, and whofe branches proje&t with
a gradual declivity to the eaft and weft: This is the fame
mount Cotylus, from which STrRABO, mifinformed by Deme-
TR1Us, makes the Scamander to flow down, which he con-
founds with the Simois®, as I fhall afterwards fhew. |

WaiLE I was taking meafures for reaching the fummit, and
my guides were converfing with me about the perils to which
they were to be expofed in condu@ing me thither, a dreadful
fall of rain obliged me to put off that great undertaking. It
behoved me to wait full three days till the foot-paths became
paffable. '

I THEN fet out on my way through woods, abounding in
fallow-deer and all forts of game, which makes the chief nou-

rithment and commerce of the village of Audgiler, whofe inha-
~ bitants

* Geograph. lib. siii. p. 8¢8.
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bitarits are all Hunters. Afteé Having af¢cended fof four hours,
and paffed over thany torrents, ‘which, b'éing fwoln' 'f)y the late
rains, rolled their foaming waters at the bottom of" precipices,
I at laft reached the fummit of tha¢é mountain, which HoMER
“has fo well défcribed when he fpeaks 'of it as “ difcharging

“ from its receffes & multitude of * copious ftreams, and as
“ abounding in variety of game ".” ' |

YE Painters and Poets? who are proud of your perform-
ances, I long to greet you on 2 fine day, on the fummit of
Ida. Come hither, dafh your pencils in defpair againft- thefe
nobleft ¢ patterns of excelling Nature,” and learn to be humble.
Compare, if you are prefumptuous enough, your pitiful pro-
duions with her fublime works. Are you not confounded,
—annihilated, before the magnificence and the inimitable va-
riety of the objects which fhe difplays to your view?

WhaicH of you will attempt to paint me this ferene and azure
fky, ftreaked with light and floating clouds? this formidable
mafs of accumulated mountains, the dazzling luftre of the
fonow which crownf their tops, the awful height of the preci-
pices, the roaring of the torrent dafhing againft the rocks,
thefe thickets of fhrubs incumbent over the water, which, in
refleting their image from its furface, is tinged with a verdant
hue, thefe prodigious blocks of granite, o' which fome are
f{ufpended over the head of the ti'aveller, and others, already.
loofened from the mountain, feem to totter on the brink of the
precipice ; the demolifhed tops of the inferior hills refembling
‘the troubled billows of a raging fea, the many rivers which
traverfe the valleys and plains in their courfe, and thofe two

E immenf{e
* See Iliad. viii. 47. xi. 183. xiv. 15%. 283. &c.
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immenfe feas, the _./Egean-and.'the Propontis, whofe waters,

firuck by the rays of the fun, feem to kindle the two oppofite

extremities of the horizon?

You may. indeed, like all men of fenfibility, experience a
complete enjoyment of thefe beauties ; your heart may be fuf-
ceptible of the immenfe variety of fenfations excited by the
view of fuch a fcene } but your colours are too faint for repre-
fenting them, and the extent of your canvas is too limited to

contain them ; you may in your works furpafs rivals lefs fuc-
' cefsful than yourfelves, but hope not that you are ever to reach
the Sublime of Nature !

CHAPR

R I —— ]
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CHAP V.

Second and third Voyage from Conftantinople to Troy.

YHoucn I have hitherto abftained from pafling any judg-
ment, and from determining my opinions, refpecting the
greateﬁ part of the objets which have occupied my attention,
yet it may be perceived how very difficult it muft have been to
-fuperfede the recollections which could not but occur to my
memory, and to withftand the evidence arifing ffom the appli-
cations which I might have made. 1 obtained glimpfes of im-
portant difcoveries ; but they were ftill detached, and not yet
properly arranged for entering into a fyftem.

FroM mount Ida I went to Conftantinople. When I fpoke
there of my travels in the Troad, and the extraordinary con-

jectures I had formed, I was fufpe@ed of lunacy. What they
'callgd my Tombs and my Scamander, afforded much mirth. But
this pleafantry, though at my expence, did not make me lofe
heart. I foon returned to the Troad in company with M. Ca-
zAS8, one of the moft expert draughtfmen in Europe, who had
then arrived from Palmyra; and who is juft now at Rome, em-
ployed in preparing a valuable addition to the work of Mr
Woop.

WeEe left Conftantinople together, on board a Greek veflel,
the Captain of which, then far advanced in life, had navigated
the Archipelago from his infancy. I availed myfelf of his in-

E 2 ; formation,
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formation, when in the Hellefpont, to enable me to afcertain |

the fituation of Lampfacus, the havens of Seftos and Abydos,
the ancient .Dardanus, and all the rivers which difembogue
themfelves into that famous ftrait. But this is not the place
for giving any account of my labours in that quarter of Greece.
At prefent I have confined myfelf merely to the Defcription of
_the Plain of Troy. The fcene of the Iliad, though circum-

{cribed within narrow bounds, is fufficient to engrofs my whole

attention. ,
M. Cazas and I arrived at Koum-Kalé at ‘the very time
when the fun was fetting behind the peak of Mount Athos.

The tky was ferene and without a cloud. - The azure colour of

the tops of Imbros and Samothrace formed an admirable con-
traft to the long ftreams of light which the {un darted athwart
the pureft fky. This view recalled to my mind what I had
formerly read in PLiNY, and confidered as a fable. It i . pre-
tended by that Naturalift, that the thadow of Mount Athos, at
certain times of the year, extends as far as the market-place of
Myrina, a city of the ifland of Lemnos, at the c!iftan;;e' of
eighty-f{even miles from that mountain .

THE teftimony of PLINY in fupport of this faét dxd not a,p.-
pear to me to be entitled to a greater degrre_e; qf ¢redit than the
affertion of STRABO, who affirms, that thofe who inhabit the
fummit of the fame mountain, fee the rifing fun three hours
{ogner than the inhabitants of the fea-coaft’,- I was very much
difpofed to reckon thefe affertions equally incredible, until look-
ing towards the weft, I obferved an immenfe fhadow - {haped
« % Hift,Nat. lib. iv. cap. xXiil. Cagum.n’s Travels in Afia Minor, p. 23.

3 Geograph. Lb. vii. p. §10. ‘
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like a cone, whofe point was at .the top of Mount Athos, and
its bafe, horizontally projeted, feemed to be in conta® with
the furface of the fea, and to extend towards the ifland of
Lemnos.  In a few feconds, -this- fhadow, mounting into the
atmofphere, was difperfed, gradually lofing its thape,- as the fun
defcended below the horizon. - Nothing farther was requifite to
convince me that PLINY was in the right; but the affertion of
. STRABO can never be juftified".

THE vigilance of the Turks had the appcarance of being a
great obftacle to the geographical operations whxchjl was, going
to fet on foot. With a view to obviate this, I fell upon a, con-
trivance, in confequence of which I wag permitted to difplay my
apparatus «in every part of the country, without fuffering the
fmétlleﬁ'in,convenience. I erected. my graphometer boldly un-
der the very guns of the caftle. The Janizaries immediately
flocked around me. Without feeming to be- intimidated with
their prefence, I:endeavoured to fix their attention upen the
compafs of the graphomctet, the compafs being an inftrument

with

* In juflice however to StraBo, it ought to be remarked that the latter part of the
feventh book of his Geography, which contained a Delcription of Macedon and Thrace,
is now loft. This the editors have endeavoured to fupply from an Eptomé of his work,

or XgnoreudSeas, Excerpts from it, fuppofed to have been compiled by fome perfon, now
unknown, betwixt the 976th and g9fith year of the Chriftian wra, and firft printed in
Greek along with the Perip/us of Hanno and Arrian, together with PLurarca’s treatile
on Rivers and Mountains, by GELEN1US, in 4to, at Bafl, in 1533. See Fasricit Bib. Gr.
Vol.iv. p. 5. The aflertion alluded to is taken from this Epsromé, and is contained in
the following words : "Ess ¥ ¢ *ASwr Ypos masondiss ifirarer idnrirarer & ci Tnv xopu@iy ‘
omurTIS, OgiTs TOr HAIer GraTiAdorTa wgo wgmr o's hs b TH wapadia doaveris. Atho is @ moun-
tain of a ¢onical fhape, very acute and very bigh, the inbabitants of whefe fummit fee the Sun
rifing three bours before bis rife upon the fea-coaff. P.g10. Edit. Amft. 1707. D.
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with which they are acquainted from its ufe in navigation ; and’
I requefted their permiffion to adjuft it before I put to fea. The
Turks poffefs a large fhare of confidence and credulity, attached
to their great character and the refult of their profound igno-
ance. Every one of the Janizaries thewed, an eagernefs to affift
me. One carried the foot of the inftrument, another the chain,
- a third the poles, and all of them joined in aiding me to ac-
" complith a work for which they would have impaled me if they
had known its pernicious effets. ’

Tuis ftratagem 1 employed with equal fuccefs in every other |
paft of the Troad. M. Cazas defigned all the monuments;
but he abftained at the time from introducing the figures into
his {ketches, after an Emir® had demonftrated to him, with a
threatening and exafperated air, that he would be anfwerable to
Gonb for all the little men which he engendered with his pencil.

Tuis fecond tour, and a third, which I made in the Troad,
fill furnithed me with new ideas, and enabled me to corre@®
the miftakes I had committed in the firft.

*A particul;r fe@t of Turks who. belicve that they are of the family of Manomtr,
and who are for that reafon prouder and more fanatical than the others.

CHAP.
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CHAP VL

Account of the moft celebrated Travellers, both ancient and modern,
who have vifited the Plain of Troy.

T is now time, Gentlemen, to make you acquainted with
the opinions and conjectures I have formed refpe@ing the
different obje@s above defcribed. But that you may be pre--
pared for admitting them without reluGance, and without be-
ing furprifed at their fingularity, I will,. in the firft place, avail
myfelf of fupport derived from the teftimony of the moft ce-
lebrated travellers both ancient and modern.

IT is well known that the long war which was carried on at
Troy, is not a poetical fition, but a hiftorical fa&'. For the
fpace of ten years, the Greeks were employed in laying wafte
the coaft of Afia, together with the adjacent iflands. The ca-
pital of the Trojan territory was not always the immediate fub-
je& of their difputes. They, no doubt, ufed to affail it occa-
fionally, but they do not appear to have attacked it in full force
- till the tenth year of the war. Whether it was really taken, or,.
~ as fome hiftorians pretend, bafHled all the efforts of the Greeks,
I cannot take upon me to decide ; but certain it is, that, during
that laft campaign, there perifhed on both fides a great number
of illuftrious warriors, to whofe memory, according to cuftom,

monuments were ereCted on the very field of battle. .
Tex

* Anc. Univer(. Hift. Book I. ch. 13. Herodot. Lib. ii.
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THE interefting nature of this ‘war muft, while it lafted,
have occafioned a general’commotion in Greece and in Afia;
and, after its termination, the chieftains and the men who bore
an active part in it, on their return to their native land, muft
have made it the fubje@ of their rehearfals, and the fountain
of their renown. ,

HistorY and Poetry immediately feized on thefe great
events, and tranfmitted them to pofterity. DicTys of Crete,
and DaREs of Phrygia, are faid to have been the firft who gave
a hiftorical detail of that war in which they themfelves had been

actually engaged’.
‘ THE

* Tas narratives, however, which pafs under thefs names, are juftly exploded as fpu-
rious by the Learned. The real author of the performance now infcribed with the name of
Dicrys of Crete, is fuppofed to have lived in the time of ConsTANTINE, OF not very long
after. He probably affumed this name, in confequence of the report which previiled,
that a perfon fo called had accompanied Inomznxvs, King of Crete, to the Trojan war, and
committed to writing the fa&s which happened there ; of many of which he had been an.
eye-witnefs. Tzetzgs afferts that this was the author whom Homzn followed. Chil. 5.
bifl. 30. With refpe to the work in queftion now extant in Latin, it has been fuppofed
to be a traoflation by Q. Sgrrimivus, a Roman. Vosstus is of opinion that it is an ori-
ginal performance, but that the author had read the Greek writers with great care.
The ftyle is not inelegant. The flory of a fiflure of the earth having happened in the
ifland of Crete, and having difclofed the tomb of Dicrys, where his Hiftory of the
. Trojan war, written in Pheenician charaers and depofited in a leaden cafket, was found
by ihepherds, is a palpable ficlion.

It is pretended that the other performance now extant, and which bears the name
of Dares the Phrygian, is a tranflation done by Cornzrivs Neros, uccording to a Let-
ter commonly prefixed to the work, and addrefled to SaLrust. But this Letter, and the
work itfelf; are equally fpurious, and by no means worthy of the pen of the Author of
the Lives of the excellent Commanders. Dargs, the prieft of Vorcawn, is mentioned by
Homer near the beginning of the fifth book of the Ihad; alfo his two fons Pugcxos and
Ipxus, the former of whom was flain by Diomee, but ihe latter was refcued by VuLcan.

See
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Tre warriors who had perithed under the walls of Troy,
immediately partook of Divine honours. The tomb of AcHiL-
LEs {moked with incenfe, and the plain of Troy became a {pa-
cious temple, where ftrangers from all nations confidered it as
a religious duty to offer facrifices previous to their entering the
Hellefpont. ,
~ MeTtHinks I behold the great HoMmERr, at his firft arrival on
that famous coaft, doing the nobleft of all homage to the fhade
of AcHiLLES. I fee him walking with a grave and thoughtful
mien, between the banks of the Simois and the Scamander..
His eye, “ in a fine frenzy rolling, glances” over all the fur-
rounding obje@s’ ; a thoufand fcenes at once ‘occur to his re-
collection ; his heart melts ; his imagination catches fire; the:
plan of the lliad is formed. : °

Ut Ducis implevit vifus veneranda vetufias—
Lucan, Pharf. Lib. ix. 987,.

When long the Chief his wand’ring eyes had caft
On ancient monuments of ages paft— Rowe..

E

- 8ee the Editions of thefe authors sn ufum Delphini, by the learned Madame Dacizr, par-
ticularly that printed at Amfterdam in 1702 ; to which is prefixed a Differtation con-
cerning Dicrys, by Perizonivus. See alfo ZEv1an. Var. Hift. Lib. xi. cap. 2. where
it is faid that Dares the Phrygian exifted before Homen, and wrote a Phrygian.lliad,
which was extant in ZEL1an’s time. D. ) "

> If Homzr was blind, it is generally allowed that he was fo only in his old age..
‘“ Homer,” fays Madame Dacier, ¢ has painted to the life a vaft number of circum.
¢ ftances, of which he would never have had the leaft knowledge, if he had not had
¢ very good cyes.” Pref. to her tranflation of the liad. D..

E
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1 take HERODOTUS to be, next after HoMER, the moft an-
cient author who has given us any account of the Troad. Ac-
cording to that hiftorian, the plain and places contiguous to
- Troy, were, long after the war, a fubje of contention betwixt
the Athenians and the Mityleneans. The latter maintained,
that their right to poffefs the Troad was as well founded as that
of the other Greeks, who, along with MENELAUS, had con-
tributed to obtain the reftitution of HEeLEN '

I rIND no proof that this Father of Hiftorians had ever
made a journey to Troy ; but at leaft [ can aver, that his de-
feription of the march of XERXES perfectly agrees with my
Map. * XERXES's army,” fays he, “ on quitting Lydia, conti-
* nued their march to the river Caicus* and the territory of
¢ Myfia; and then leaving mount Cana® on the left, they pro-
¢ ceeded from the Caicus by Atornis* to the city of Carina’.
« Thence they marched through the plain of Thebé®, paﬂing
“ by the city of Adramymum and the Pelafgic Antandros*

[{] and
* Hgrooor. Lib. v. cap. 93 . '

* A river of Myfia, to the north of the Hermus. It dnfcharges ltfelf into the fea near
'the city of Elcea, oppofite the ifland of Lefbos.

3 A mountain fituate, according to Heroporus, to the north.weft of the river Caicus.
¢ A f{mall town nearly oppofite to the ifland of Lefbos.
$ A town of Myfia to the north of Atornis.

¢ A town fituate to the fouth of the city of Troy, called alfo Bypoplacia, and men.
tioned repeatedly by Homex. It was the native place of Anpromacex. Sec Iliads
1. 366. vi. 397 &c.! } ‘

7 A maritime town, with a haven, fituate a little to the north of the above mentioned

places.

$ A city of the Troad to the north-west of Adramyttium. The left -branch of the -
range of mount Ida reached nearit. ’

-~
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“ and then advancing towards the left branch of mount Ida’,
“ they entered the Trojan territory. While they remained en-
“ camped all night at the foot of that mountain, a dreadful
“ ftorm, accompanied with thunder and lightning, deftroyed a
“ confiderable number of the men. When the army arrived
¢ at the Scamander, it was the firft river they had met with
“ fince they marched from Sardes, whofe ftream was imme-
“ diately exhaufted, and found infufficient to fupply the men
¢ and the fumpter beafts with drink. "When XEerxEs arrived at
“ this river, he'went up to the citadel of Pr1aM, being very
“ defirous to take a view of the place. When he had furveyed
“ it, and learned all the particulars concerning it, he facrificed
“ a thoufand oxen to MiNervA Fias; and the Magi poured out
‘ libations to the heroes. After thefe ceremonies, an alarm
“ fpread through the camp the enfuing night. . At day-break
“ the army marched from thence, having on the left the cities
¢ of Rhatéum, Ophrynéum and Dardanus, which is contiguous
“ to Abydos ; and on the right the Gergitlia:-Teucr.ians 2”

/EscuinNes the orator went to Troy out of mere curiofity,
and to fearch for the monuments mentioned in the Iliad. He
was accompanied in the journey by a young man called CimoN,
the levity and imprudence of whofe deportment hindered

Fz2 ) him

& This is certainly the meaning of v 13 3i AzBdr i dgissgw xigs,—and not *‘ having

% Ida on the left,” according to the common way of rendering it. For it was impoffible

that the army of Xexxes, marching along the coaft from Sardes to Abydos, could have

Mount Ida on the left. Befides, if that had been the meaning, the hiftorian would have-
faid i dpirsew, as immediately above, and alfo a little below. Xy is ufed metaphorically
to fignify a branch or arm of the range of hills of which Ida is compofed. D.

S Exossro 7w 0o ix 7h5 Avding & sgmsis x..7. A Heropor. Lib. vii. cap. 42.
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him from executing his defign, and even 'expofed him to the
greateft dangers. The adventure, which obliged them both to
leave the Troad with a]l poffible expedition, is much to be re-
gretted. It is told very particularly in the tenth of the Letters
afcribed to EscHINES, to which I muft beg leave to refer the
curious reader'. ' |

“ WHEN ALEXANDER” (according to what has been colle@led
from various ancient authors by FREINSHEMIUS, in his Supple-
ment. to quNTUé CurTiUus) “ arrived at Seftos, he com-
“ manded PARMENIO to proceed with the greateft part of his
“ troops to Abydos on the oppofite thore, having allotted for

~“¢ this fervice an hundred and fixty gallies, with a great num-

“ ber of tranfports. Himfelf, at the head of the reft, marches

¢ to Eleus, a place facred to PrRoTEsiLAyS, whofe fepulchre

¢ under a mound of earth had been conftruéted there, and
- furrounded by a plantation of elms, pofiefled of a miraculous
“ ‘quality. The leaves which fpring forth in the early time of-
“ the day from the boughs that are turned towards Troy, im-
“ mediatel}; fall off, while the others retain an uniform ver-
¢ dure ; and they are thus fancied to reprefent the hard fate of -
¢ that hero, 'wl'}o having, in the flower of his age, accompanied
‘ his countrymen into Afia, was the firft vitim of the Trojan
“ war. On this occafion, ALEXANDER performed funeral ho-
 nours to his manes, praying that his own lot might be more
¢ aufpicious when he fhould reach the hoftile fhore. He then
' “ failed

' See the note on p.22. M. PAbbé Avcer, the tranflator of DeMostaenEs, &c.
thinks that three of thefe letters, viz. the fevepth and the two laft are not genuine ; and
Dr Tavror, the editor of DemosTaenEs and Escuings, is decidedly of opinion that

they are all fpurious. D.
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failed with fifty vefTels for Sigéum and the Grecian haven, fo
called becaufe it had received the Grecian fhips in the time
of the Trojan war. When he reached the middle of the
Hellefpont, aiting as the pilot of his own fhip, he facrificed
a bull to NepTUNE and the Nereids, and he caft into the
deep, as a gift to the fea gods, the golden vafe out of which
he had poured a libation. When the fleet arrived at the
haven, the King, throwing a fpear upon the fhore, leaped
forth foremoft with great dexterity, and called the gods to

“witnefs, That with their affiffance be claimed the poffeffion of Afia

by a juft and bonourable war. Then altars were ereed upon
the fpot where he had difembarked, to JurITER the Protector,
to MiNerVA and Hercures. He alfo commanded altars to
be ere@ed in that part of Europe whence he had fet fail.

* He next proceeded into the fields where the feat of ancient
Troy was ftill pointed out ; and there, while he was exploring
with avidity the monuments of heroic achievements, an in-
habitant of the place tendered to him the Lyre of Pawris. -
I fet no value, {aid he, upon an infirument which minifters to la-

“ feivioufnefs and floth; but give me the lyre of AcHILLES, who
“ founded the praifes of beroes with the fame band by which be fur-

[{3

(13

[{3

paffed their exploits. For as he was -accuftomed to admire
AcHILLES, and to glory in his defcent from that hero, he
ftripped himfelf, and ran with his friends quite naked round
his tomb ; he even anointed it, and adorned it with a crown.
HEPHESTION too crowned the tomb of PATROcCLUS, as an
emblenr that the friendfhip which fubfifted between himfelf
and ALEXANDER, was as ardent as that which PaTrocrus
had borne to AcHILLES. Amidft the variety of difcourfe

' “ which
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“ which the chara@er of that hero fuggefted, the King’ re-

“ marked, That AcHILLES appeared to be doubly fortunate, in ba-

“ ving fuund a faithful friend while be lived, and an excellent poet
‘to celebrate bis praifes after bis death. ALEXANDER likewife:
made oblations to the vther heroes, whofe tombs are to be
feen in thofe regions®.” ‘

WHEN the Romans went over into Afia in order to drxve AN~
T1ocHUS out of the country which he poﬁ'eﬁ'ed» on this fide of
Mount Taurus, they were not indifferent to the attracions of
that territory from whence their chief men pretended to derive:
their origin. But the cruelFimeRr1A fhewed adifpofition the reverfe
_of that of his countrymen. Having affumed the command of the

army, in confequence of the death of VALERIUS Fraccus the
‘Conful, whom he had caufed to be flain in Bithynia, he ad-
vanced foon after to Iium. The Tro;ans fhut their gates at
‘his approach, but fent deputies to SyLra, offering to fubmit to
- that General. SvrrA advifed them to fubmit to FimMBRr1A, and
promifed foon to come to. their relief, encouraging them, by
putting them in mind that the Romans were originally defcend-
ed from the Trojans. At the fame time, he fent a meflage to
FiMBR1A, defiring him to ufe the Trojans with lenity. But
this mandate of SyLra piqued the haughty FiMBR1A, Who im-
mediately befieged the town, took it on the eleventh day, and
boafted that he had, in fo fhort a time, made himfelf mafter of
a city which AcaAMEMNON, with a thoufand fhips, had em-
ployed ten years in fubduing. “ Yes,” -replied one of the

Trojan inhabitants, “ but we had not a HECTOR to defend us.”
| FIMBRIA

» Suppléﬁent. in Q. Curtrum. Lib,II. cap. 3.



PLAIN OF TROY. ar

FiMBRIA razed the city to the ground, and maffacred every
one of the inhabitants who fell in his way *. SyrLra having
made peace with MITHRIDATES, led his army againft FiMmBR14,
who being foon reduced to a defperate fituation, 'laid violent
hands on himfelf. SyrLra endeavoured to afford fome confo-
lation to the diftrefled Trojans, and henoured them with many
marks of his favour. ' '

- CmSAR, a rival worthy of ALEXANDER, and who even imi-
tated him in his admiration of HomER, wifhed to renew the
alliance which conne@ted him with the Trojans. He granted to
them many privileges, and loaded them with benefits. If we
may believe the Author of Zbe Pbarfalia, that warrior, while
he was in purfuit of PoMmPEY, penetrated into the Troad, with -
the defign to examine the monuments to be feen there.

- Sigeafque petit fame mirator arenas,
' Et Simoentis aquas, et Graio nobile bufto
Rbheetion, et multum debentes vatibus umbras.
Lucan. Pharf, ix. g61.

From hence the curious Vi&or paffing o’er,
Admiring, fought the famed Sigzan fhore.
There might he tombs of Grecian Chiefs behold,
Renown’d in facred verfe by Bards of old.
Rowe.

" PomPEY carried off the ftatue of Ajax which adorned the
- temple ereted near his tomb, and conveyed it into Egypt.
- AucusTus

* Sraazo, p. 887, 888. Edit. Amft. 1707. Anc. Univ. Hift. Vol. 1X. p. g6o. &c,

“Edit. 8vo. 8anDYs, in his Relation of a Journey, begun A. D. 1610, containing @ Defcrip-

tion of the Turh]b Empire, &c. fuppofes that the city deftroyed by Fimpr1a was Alex-
andria Troas, above defcribed. D,
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AvucusTus afterwards caufed it to be reftored to the Trojané.
"Juria, the daughter of that Emperor, we are told, in croffing
the plain of Troy, had well nigh been drowned in the Sca-
mander. AcGRrippa her hufband fhewed that he was much af-
feéted by that.accident, and expreﬂ'ed a great degree of indig-
nation agam& the Trojans, as if they could have been refponfi--
ble for it *. | o

From all thefe illuftrious travellers we have learned nothing
~ refpe@ing the Troad, farther than that its monuments, in their
days; ftill excited the curiofity of perfonages of the higheft rank..
We may conclude alfo, that Princes and women, in thofe times,.
travelled, as they do now, out of ambition or vanity, or to pre-
vent the time from hanging heavy on their hands. . ALexAN-
DER fhewed a refped for AcHILLES, that he might eftablith his
kindred with that hero, and create a belief that he was the heir:
of his courage. Thé Julian fémily exempted the Trojans from
taxes, in order to revive the idea of its being defcended from.
that of Pr1aM ; and when the infamous Juria caufed them to
be fubje@ed to an unjuft fine, it was no doubt becaufe fhe
did not receive thofe honours from them which fthe thought the
had reafon to expect®. But let us return to thofe enlightened
travellers, whofé accounts have furvived the wreck of ages, and'
defcended to our times.

It is a very furprifing circumftance that ‘the greateft- Geo-
graphers among the ancients, PAusAN1As and-STRABO, never
vifited the Troad. The former.fpeaks of it upon the report of
a certain Myfian, who related to him a. number of prodigies-

" rcfp,e&ing.'

- 3 See Bavre’s Di@. Art. Scamander, Note (r).

* Bavie’s Di&. ubs fupra. '
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. réefpe@ing the tomb of Ajax‘. The latter depends upon the
teftimony of one DEMETRIUS of Scepfis, in’ whom he does not
feem to have much confidence, whom he fometimes accufes
of contradi&tion, whom he finds often differing from HoMER,
but whofe defcription he adopts for want, it fhould feem, of one
that was more accurate % "

I HAVE not been able to find .in ancient hiftory any farther
traces of the monuments and the rivers of the Troad. I leave

. to the learned the tafk of continuing thefe refearches, and of
filling up, if they can, by additional evidence, the vaft chafm
which the barbari{fm of the lower empire feems o have occa-
fioned between the laft of the ancient authors, and the firft of .
the moderns, who have {poken of the Troad'. ‘

G I

® Graciee Defcriptio, p. 66. Edit. Hanov. 1613.

* Geograph. Lib. xiii. pafim.

3 It is recorded by feveral of the Byzantine Writers, that when ConsTanting had re-
folved to build an Imperial City in the Eaft, he firft fele@ted the plain of Troy as the
proper fpot for that great enterprife, and had a&ually begun to carry into execution a de-
fign which had formerly been conceived, firft by Jurius, and then by AvcusTus Cxsarj
nor did he defift, or give the preference to Byzantium, till, asthey fay, he was warned by a
heavenly vifion. Hzanias Sozomznus, who wrote an Ecclefiaftical Hiftory, and flourifhed

. about the end of the fourth éentury, only ﬁfty or fixty years after the building of Conftanti-
'nolile, thus exprefles himfelf : KararaBar & 73 x¢s 74 A wedlor, wags 7or "EAMcxorrer, imtg
7or YAvarres 1dQer, £, 7. A. Having taken poffeffion of the plain which kes before Ilium, near
the Hellefpont, beyond the tomb of Ajax, where the Greeks, at the time when they were
engaged in the expedition againft Troy, are fasd to bave bad the flation for their fbips and
their tents, be there marked out the proper form and fize of a city, and be confiruéled gates in
a confpicuous place, which fisll at this day are feen at fea by thofe who fail along the coaft.

- While be was employed in _this undertaking, Gop appeared to him by night, and warned bim
%0 go im queft of another place. Hift, Ecclef. Lib. ii. cap. 3. -

' Tus
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I sHOULb not, however, be furbrifed to find, that after the
eftablifnment of Chriftianity, the temples and the tombs of the
ancient warriors had been configned to oblivion. They muft have
ceafed to atrra@ the homage of the nations, when a new reli-
gion reprefented them as the altars of a facrilegions worthip.
It is univerfally known with what zeal CLEMENs Alexandrinus

- oppofed this fpecies of idolatry, and how vehemently he in-
veighed againtt the firft Chriftians for lavifhing on thofe nume-
. rous Tombs that incenfe which was due only to the Deity*.

BuT why did not the priefts of the lower Empire demolith
thofe monuménts?> Why did they leave a fingle trace of them
behind ? It was beeaufe they were well acquainted with the ve-
peration entertained by the Greeks for the fepulchres of the
Dead, and perhaps they could not have devifed a more effe@ual
method of bringing them back to their ancient worfhip, and
of alienating them from the new, than to attempt to violate the
tombs of their warriors %,

Tue Turks, who have become the mafters of the Troad by
the fubverfion and conqueft of the Empire, carry their refpeét
for the Dead Rill farther perhaps than the Greeks over whom

" they have triumphed. Public or private intereft is not a fuffi-
' cient

Tur fame circumftance is mentioned by Zosimus, Hift. Lib. ii. cap. 34.; Trgorna-
nEs, Chronogr. p. 14. Edit. Venet. 1729 ;. Zonaras, Annal. Tom. ii. p. 4. Edit du Cance,
Venet. 172y ; and Nicernorus Carristus, Ecclef. Hift. Lib. vii. cap. 48. See alfo The
Hiftory of the Decline and Fall of the Roman Empire, by the learned Mr Giszow,
chap. xvii. Vol. 1. p. g. Edit. 4to, who, in relating this fa&, refers to the above authars

s his authority. D.

* ‘Cohortatio ad Gentes, cap. iii.
* See Diosor. Sicur. Lib. xiii. p. 610, Vol. I Edit. Weflclingii.
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cient pretext with them, as it is with us, for violating the fe-
pulchres of the dead. 'Wo be to the man who fhould be guily

"of fuch a profanation! Accordingly, they are moft vigilant in

refifting the attempts of ftrangers, who are curious to pry into
thofe facred mounts; the ufe of which they have learned from
tradition, and for which they have preferved the fame name
that was given to them in the moft remote antiquity.

Dr Pococke is, I belieye, the firft of the Moderns who pe-
netrated into the Troad, or at leaft who has attempted to give a
defcription of it. This part of his work, though full of er-
rors, and in many refpé&s obfcure, provéd however to me a
very ufeful guide in my refearches. That traveller had feen
the greateft part of the tombs, the valley of Thymbra, and the
river Thymbrius; but he made no map of the countfy; and
being too fond an admirer of STrABO, he fuffered himfelf to
be mifled by that geographer rather than truft to his own eyes,

- which probably would have brought him to agree with Heo-

MER, by a faithful furvey of Nature. It was not, however, in
his time, either eafy or prudent to produce a geometrical appa- .
ratus to the view of the Turks. That people had not then ex-
perienced the yoke of the Ruffians, and they were not fo tra@-

able as they are now *,
' G a Since

* Tuxxx were three modern travellers who (cverally vifited the Troad before Pococke,
and who deferve fome notice. Thefe were Bxron of Mans, Sawots and Lady Marr
WortLeY MonTacox. Bzrow, or, as he is frequently called, Berron1us, travelled inte
feveral eaftern countries, and publifhed his remarks under the following title : Ob/erva-
tions de p/qﬁmr.'t Sfingularites et chofes memorables, trouvées en Grece, Afie, Judée, Egypte,
Arabse, et autres pays cfiremges ; par Piearx Beron dv Mans: & Paris, 1588. This

book was tranflated into Latin, and repeatedly publithed by Cuosius the Botanit. The
author,
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Since the time of Pococke, Dr RicHARD CHANDLER, of
Magdalen College, Oxford, and of the Society of Antiquaries
- - ’ of

author, in failing aloog the coaft near the ifle of Tenedos, evidéntly miftook the ruins of
Alexandria Troas, which he faw diftin@ly, for thofe of ancient Troy ; and having gone
athore with fome of his attendants, he examined them, and has given a defeription of what
he obferved. He mentions in particular, that ¢ they were four hours, fometimes on foot, and.
¢ fometimes.on horfebﬁck, in making the circuit of thefe ruins; that without the walls,
¢ large marble burying-places were to be feen, of ancient workmanfhip, made each of .one-
¢ flone, in the manner of a large coffin, with the lids entire ; that after -theyvhad‘ en-.
# circled the ruins of the walls, they began to examine the interior parts of the city,,
« which confifted only of a mafs of ruins, amongft which they difcerned the bafe of a
¢ certain fort of firuGture, which they fuppofed to have formerly been a pharos or light-
+¢ houfe for the dire@ion of mariners.” They likewife faw ‘¢ many cifterns entire, for
“ the purpofe of colleing rain water, as there are very few fountains to be met with in
«¢ all that part of the country.” Liv.ii. chap.vi, He mentions alfo feveral other par.
ticulars applicable to what might be fuppofed the ftate of Alexandria Troas, more than
two centuries ago, the time when he vifited the place. For fince that period the Turks
have been in the conftant habit of carrying off many of the farcophagi and other marble
. remains, as hath been remarked both by Dr CaanoLEr and the Author of this Me-
moir. :

¢ Asg to the rivers Simois aod Xanthus,” continues Bxrow, ¢ fo much celebrated by
¢ the poets, which watered the fields of Troy, we have nothing further to relate, than
* that they are fuch diminutive brooks as would hardly maintain a loach or a minnow 3
« for in fammer they are dried up, and in winter a goofe would find it difficult to fwim
* in them.” Ibid..

Ir does not appear that this traveller penetrated at all into thie region-of Troy, Im.
mediately after examining the ruins of Alexandria Troas, we find him again at fea. But
when he was off the Sigéan promontory, which he calls Cavo Santa Maria, he obferved
the ruins of an ancient ftru&ure, which they took to be that dedicated to AcHILLES.
« And in reality,” fays he, ¢ there is ftill to be feen in that place a large mound of earth
# like a /ittle bill, which is pofiibly the fomb of AcmiLLEs, and which the inhabitants of
« Mitylené caufed to be ere@ed in honour of that hero.”” 1bdd. Chap. vii.

It is to be regretted that Sanpys did not beflow more time in examining the Troad, as
ke was a traveller of great fagacity and learning. We have the teftimony of Pore in his

favour, .
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of London, vifited the Troad fome years ago. The confidence
and eafe with which this learned and refpeable traveller
o 1peaks

\

favour, who fays that he *‘ was both a geographer and critic of great accuracy, as well
“ as a traveller of great veracity.”” See the note on the 196th line of book xxii. of
Pore’s tranflation of the lliad. ¢ With the morning,” fays this traveller, * they [the
“ mariners’ renewed their labour, rowing along the chalky fhore of the lefler Phrygia.
“ Now, againft Cape Janizars (defirous to fee thofe celebrated ficlds where once ftood
¢ Ilium the glory of Afa, that had afforded to rareft wits fo plentifil an argument) with
*¢ much importunity and promife of reward (it being a matter of danger) I got them to
¢ fet me athore. When accompanied with two or three of them, we alcended the not
" 4 high Promontory, level above, and crowned with a ruinous city, whofe impcri:cﬁ walls
¢ do fhew to the fea their antiquity.—This is that fameus Promontory of Sigéum, ho-
¢ noured with the fepulchre of AcaiLres, which ALexanper (vifiting in his Afian ex-
_ % pedition) covered with flowers, and ran naked about it, as then the cuftom was in fu-
¢ nerals, facrificing to the ghoft of his kinfman, whom he reputed moft happy, that had
¢ fuch a trumpet as Homex to refound his virtues.——
¢ In the plain beyond us (for we durft not ftraggle farther from the fhore) we beheld
¢ where once ftood l/ium, by ILus founded ; called 7roy promifcuoufly of Tros.—Who
“ hath not heard of this glorious city, the former taking, the ten years war, and latter,
% final fubverfion ?
¢ Norts of this Promontory is that of Rbatéum, celebrated for the fepulchre of Ajax
“ and his ftatue ; by AnTonius tranfported into Egypt, and reftored unto the Rbetenf
¢ by Avcustus.— Twixt thefe two Capes there licth a fpacious valley. Nearer Sigéum
¢ was the ftation for the Grecran navy ; but nearer Rhatéum, the river Simois (now called
¢ Simores) difchargeth itfelf into the Helle/pont. This draweth his birth from the top of
¢¢ Ida, the higheft mountain of Pbrygia ;—from whence defcend four rivers:of principal
“ repute, Kfepus and Granscus ;—thefe turn their ftreams to the north : Simois and Sga-
¢ mander that regard the L£geum. Two not far disjoining valleys there are that ftretch.
* to each other, and join in an ample plain, (the theatre of thofe fo renowned bicker:
# ments) where flood that sacient J/fum, if not fortunate, not inglorious nor unrevenged.
¢ _Through thefe valleys glide Simors and divine Scamander.—Thefe rivers, though now
¢ poor in ftreams, are not yet fo contemptible as made by Berronivs, who perhaps mis
¢ ftaketh others for them (there being fundry rivulets that defcend from the mountains)

¢ as by all likelihood he hath done the fite of the ancient Troy. For the ruins that are
‘“ nows:
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ﬁ;eaks of the tombs of Acmmés, PaTrOCLUS, ANTILOCRHUS
and ZsyeTEs form a ftriking contraft to thé cautious circum-
' {pection

“ now fo perfpicuous, and by him related, do ftand four miles weft from the forefaid place,
*¢ defcribed by the poets, and determined of by Geographers,” &c. A Relation of &
Fourney, begun An. Dom. 1650, containing a Defcription of the Turkifb Empire, of Egyps,

&c. p. 19. &c. 3d Edit. Lond. 1629. See alfo Di&?. Hiff. par Bavee, Artic. Scamander,

Remark (&). 'Sanprs does not feem to have remained longer than ope day in the region-
of Troy.

Tue {prightly and ingenious Lady Mary WoarLey MonTacug, fo well known as the
boldeft traveller of her fex, and as the author of the belt written letters that ever were pu-
blifhed in the Englfih tongue, could not think of bidding adicu to Conftantinople ard the
Hellefpont, without paying a fhort vifit to the region of Troy. This was fo long ago as
the year 1718, She mentions particularly Seftos and Abydos, from the former of which
places the had a full view of Mount Ida. Her veflel anchored at the Promontory of Sigé-
am. ‘‘ My curiofity,” fays fhe, * fupplicd me with ftrength to climb to the top of it, to
¢ fee the place where AcuiLLes was buried, and where ALezanper ran naked round
*“ his tomb in honour of him.” Amidf the ruins of a city which the faw there, fhe
-found a curious marble, which Mr MonTaauz ordered on board the fhip, and which
is the fame with that mentioned by Dr CaawpLEa, as now preferved in the Library of
Trin. Coll. Garhbridge. She alfo obferved the famous Sigéan infcription, and the bafs-
relief, both already mentioned, p. 16. ¢ We faw,” adds the, ‘‘ very plainly from this -
“¢ promontory the river Simois rolling from Mount Ida, and running through a very fpa-
¢ cious valley. It is now a confiderable river, and is called Simores. It is joined in the
¢ vale by the Scamander, which appeared a ftream half choaked with mud, but is per-
* haps large in the winter. —North of the Promontory of Sigéum we faw that of Rheeté-
* um, famed for the fepulchre of Ajax. While I viewed thefe celebrated fields, I ad-
*“ mired the exaét geography of Homer, whom I had in my hand.” —Without penetrating
however into the country, fhe failed next night to the coaft near Alexandria Troas, rofe
at two in the morning, and went afhore to view thofe ruins. See her xlivth Letter.

Lz Brovx. in his account of 4 Voyage to the Levant, mentions his having been afhore

* at the plain of Troy. He took fome drawings, but made no obfervations of any import-
ance. Sron and Wueres, travellers of great reputation, were allo in the Troad in the
year 1676 ; but they made a very fhort flay, -and they have recorded nothing werthy of
attention. See Voyage 4’ Balie, &c. par Sran ¢¢ Wazizs, Tom. 1. p. 117. A la Haye,
3724. D. ' .
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fpeCtion of Pococke. “ I .cannot but remark,” fays the latter,
“ if | may not be thought to give too much into conjetures,
¢ that thefe po/ibly may be very extraordinary pieces of anti-

"¢ quity, and the great one might be raifed over the fepulchre

“ of ACHILLES, as the other two might be on thofe of PATRO-
¢ crLus and ANTILOCHUS, vyho were buried here'.”—* We
“ came between two barrows,” fays the former, ¢ ftanding
“ each in a vineyard or inclofure. One was that of ACHILLES
“ and PaTROCLUS, the other that of ANTILOCHUS fon of NEs-
“ cor. We had likewife in view the barrow of Ajax Tela-
“ mon, and at a diftance from it, on the fide next Letos, that
“ of AESYETES'.” ' ,

WHEN we read the work of Dr CHANDLER, we cannot fup-
pofe that he offered an ill founded opinion relative to the mo-
numents of which he fpeaks. I am perfuaded that he had good
reafons for what he fays; but I regret exceedingly that he
fhould feem to annex fo little importance -to objes which de-
manded a moft minute inveftigation. I blame him for having
relied fo much upon the credulity or upon the knowledge of
his readers, to take it for granted that they would adopt, upon
a bare affertion. the wonderful things which he tells them ; and

I blame him too for not deriving fupport ‘from the conje@ures

of his celebrated countryman . I find, however, in the union
of

* A Defcription of the Faft, Vol. ii. Partii. p.105.

®* Trav ls in Afia Minor, p.42.

¥ In juttice to Dr Cuanpirer, it ought to be obferved, that our Author had not ad-
sverted to the laft paragraph of the Preface to Travels in dfia Minor. It is there faid
that ¢ the Writer is aware that he may be afked by the more curious Reader, on what

“ foundation he has mentioned in this volume certain Barrows now extant, as thofe of
‘ ) *“ AcHILLES
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of their refpectable teftimonies, fufficient authority to enable
me to meet miftruft and incredulity with confidence, and I hope
with fuccefs. ' : *

I suouLp have wifhed moft cordially likewife to have called
to my aid the obfervations of Mr Woob, the celebrated author
of the Dcﬁriptiorfof Palmyra, and of the Effay on the Genius of
Homer. Butl have not the fmalleft hefitation to declare, for
I will prefently prove it, that Mr Woob was quite bewildered
in the Troad - : . )
-CHAP.

_ # Acuries and other claffical Heroes. The Effay advertifed at the end of it is partly

¢ intended to fatisfy any fuch Enquirer.” . .

“Tue ‘advertifement here -referred to is as follows: ¢ Speedily will Be publifbed,
¢ An Essay.on THE TroaD; Or, a Review of the Geography, Hiftory and Antiquities
¢ of the Region.of Trov.” I cannot find, however, that this Efay has ever yet been
publilhed, though advertifed more than fifteen years ago. From what Dr CuanpLEr
fays in his Travels, it appears, ‘that after pehétrating into the region of Troy no farther
than a journey of two heurs, he abandoned the defign of proceeding to the fources of the
Simois and Scamander, having apprehended danger from defperate parties ranging about
the country. In his Effay therefore on the Troad, no new information refpe&ing the
plain, the fituation of ancient Troy, or the fources of the rivers, was to be expeéted.
But as he faw, and had an opportunity of examining the monument of AcriyLgs and of
other claffical Heroes, it is to be regretted,-that fo refpectable and intelligent an Obferver

has not favoured the world with his particular remarks on thefe fubje@s. See Travels in

Afia Minor, p. 41. D.

3 See A comparative View of the Ancient and Prefent State of the Troad, fubjoined
40 Mr Woop’s Effay on the Genius and Writings of Homex. :
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Error of Strabo on the fubject of the Scamander.

TrABO could not fpeak concerhing the Troad to his readers

_ from his own proper obfervations, as he had never been
upon the fpot ; he therefore endeavoured to procure intelligence
from fome well informed Geographer. DeMETRIUS of Scepfis
was the perfon whofe defcription he adopted ; but the manner
“in which he endeavours %o create in others a confidence in that
Author, feems to prove that he repofed but little in him him-
felf. * There is a contradiion in this,” fays he in one place,
“ but I approve of the reft, and think that in moft things we
“ fhould rely on DEMETRIUS, a man of knowledge, and who
was a 'native‘_of the place, and fo much interefted in the
fubje®, that he compofed thirty books on little more than
fixty lines of HoMER’s catalogue of the Trojans '.”—* De-
METRIUS of Scepfis,” adds he in another place,  a man
well acquainted with the country, as he was born there, gives
“ the following defcription : There is a bill of Ida, called Cotylus,
“ fituate about 120 fladia above Scepfis. From this iffues the Sca-
- “ mander, the Granicus and the /Efepus.”” He mentions likewife,
H from

* Tatra piv ¥r smen Txn xo7.A.  Geograph. p. goo. Edit. Amft. 1707 ; p. 603
Edi. Paris. 1620.
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from the fame author, that “‘the Scamander yuns towards the
“ weft, while the two otbers run towards the north'.”

STrABO having once admitted the do&rine of this obferver,
fhould have endeavoured in the next place to reconcile it with
the poems of HomEeRr. He feels the neceflity of this ; and he
is candid enough not to difguife the difficulty. * But, fays he,
“ the Poet’s defcription furnifhes a difficult fubje&t for dif-
“ cuffion:—

Kesva ¥ Txavoy xadhippows D1dee O wnyald

Aoiei eveicesos Zxapavdes donsrrog.

"H piv yap Y 0dars Mogs pis, &pi 3 xamvog
Tiveras ¢£ a:’zfﬁs; ool Tvgos aiSouivoio®

‘H o i«régn tpei” wpogics; sinvia xuko’z{,,

"H yom Jvyens 1 i€ ddaros xgusaAde s

“ They came to two beautifully flowing [prings,—the place I mean
“ awbere the two fountains of the whirling Scamander burft forth;
“ for that river having a double fource, the one flows with a
-4 fiream which is warm, and a fmoke alfo rifes from it all around
¢ Jike that of a burning fire; the other iffues forth in fummer, cold
“ a3 bail, or the chilling frow, or the tranfparent ice.—This,"

fays STrABO, “ is difficult; for no warm fprings are now to.

“ be found in the place ; nor is the fource of the Scamander
¢ there, but in the mountain ; and there are not two of them,
“ but only one. It is probable then that the warm fprings

' ~ “ have

® YEuwugos 3 Or 1Ay wizay x. 7.2 P. 898, Edit. Amft, 1907 ;. p. 602.. Edit. Pacis.
1620, '

2 Qliad. xxii, 147.
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“ have difappeared, but that the cold fpring running from the
“ Scamander by a fubterraneous paffage, rifes up near this
“ place ; or becaufe this water is hard by the Scamander, it
¢ likewife is called the fountain of that river; for in this way
“ a river may be faid to have many fources '.”” This is cer-
tainly a very obfcure and unfatisfatory explication ; and De-
METRIUS and STRABO are equally cenfurable, the one for his
negligence in committing the blunder, and the other for adopt-
ing it, and endeavouring to give it auihenticity %,

‘ MovunNT

* Geograph. Lib. xiii. p. 899. Edit. Amft. 1707.

3 From the latter part of the paflage quoted, it is not indeed eafy to col-
le@ any precife meaning ; but in the preceding part Straso is clear and ex-
plicit in following DzmeTrius, who places the fource of the Scamander in Mount
Cotylus: And this may be confidered as the paffage which has mifled, in a greater
or lefs degree, almoft all the modern travellers who have vifited the Troad. Into what
errors and abfurdities it contributed to lead Mr Woop in particular, will be point-
ed out in a fubfequent chapter. But there is a paflage even in HoMzr, which, on = flight
view, might be thought by fome to favour Straso’s idea on this fubje®. Near the be-
ginning of the xiith book of the Iliad, the Poet mentions, in the way of a prophecy, that
the rampart which had been conftruded by the Greeks to defend them from the violence
of the Trojans, would foon be demolifhed by the torrents which were to defcend from
the Idean mountains : and in the enumeration of thefe ftreams, we find the name of the
Scamander :

“Occes ax’ *1aiwr piwv drad mgoginn

*Picos ¥, "Ewrdxopec, Kapuris, T¢ ‘Podlog 7
Teivins 76, xal Alrmmwes, s 78 Exapdrdgos

Ka! Eipdug— ) ver. 19.

All the fireams which run down from the Idean mountains to the fea, Rbefus, Heptaporus,
Carefus, Rbodius, Granicus, Zfcpug, the divise Scamander, and the Sim.is——But the Sca-
mander might be faid, with fufficient propriety, to defcend from the Idsan moﬁntains;-
as the eminence of Bownarbachs, where the fources of that river are really to be found,
was a part of the range of hills which weat all under the name of Idean mountains.

-

Ha With
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Mount Cotylus, where DEMETRIUS places the fource of the
Scamander, inftead of the fource of the Simois, is at the di-
ftance of fifteen leagues from the fea-thore. It is the Kas-dabi,
or mountain of the goofe, which I have defcribed in my journal®;
and, next to mount Gargarum, forms the higheft fummit of
the range of Ida, fiil}, ac this day, abounding in fallow-deer, as

in the days of HomER, and encompaffed with other moun-

tains, whofe branches extend weftward all the way to the fea,
and eaftward towards Myfia. The Grecian army could never
have made war amidft thefe inacceflible mountains. If there-
fore we follow STRABO, or rather DEMETRIUS, we muft fup-
pofe that HoMER hag deceived us, when he tells us, that the
greateft battles were fought betwixt the banks of the two rivers,
that the city of Troy was fituate near the fources of the Sca-
mander, and that the Greeks frequently, on the fame day, march-
ed clofe up to the walls, and then returned to their camp.

I miGHT have declined the tafk of entering into a detail of
this fort, and into fo minute a refutation of STRABO. It was
fufficient for me to be fenfible of my perfect correfpondence

with

‘With refpe& to the other rivers here mentioned as flowing in the fame direction with the
Scamander and the Simois, that circumftance was produced in the fpirit of Heroic poe-
try, for a particular purpofe, by Arorro and Nxrrune. See the fequel in the Iliad.

It may be worth while to remark, that Pore has tranflated this paffagé very inaccu-

rately. He reprefents all thefe fireams as coming down ftom the fummits of 1da ;
Then Ida’s furmmsts pour’d their 'watery ftore.

He miftals one of the rivers, gives another a falfc quantity, and mxﬁeprc('cnts the cha-
rafer of rhe Scamander :

. ¢’ Efopus, Granicus, with mingled force,
¢ And Xanthus foaming from his frussful fource.” D,
® See above, p. 32.

3 PN
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with HoMER, by proving that the fources of the Scamander
are ftill to be found at the head of the plain of Troy, in the
very place where it is requifite for them to be fituate, in order
to juftify the different incidents in the Iliad; and that thie river
which they form has all thofe characters the Poet afcribes to it.

But having thus expofed fome of the errors into which -
StrABO has fallen by trufting to DEmeTRr1®S, I fhall now do
juftice to feveral parts of his defcription which } have found to
be accurate. For though this juftly celebrated author miftakes
the fources of the Scamander, and removes them ten leagues.
from the plain where they at prefent are, and doubtlefs were in:
his own time, this has not hindered him from difcovering a com~
petent knowledge of his fubje@ in- many other particulars..

CHAP.
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C H AP VIL

Examination of fome - paflages of Strabo.
!

' N infpeéing the Map o‘f the plain of Troy, we imme-
diately perceive many marks of refemblance betwixt
what is there delineated and that which S'trABo has defcribed,
as far as he can be underftood ; for on perufing his account of the
Troad, his greateft admirers muft own, that however exa& he
may be in many refpells, yet, in feveral paflages, he is abfo-
lutely unintelligible.
“ In thofe places,” fays he after DEMETRIUS, “ two curved
“ ranges of hills extend from the mountains of Ida towards the -
“ fea, the one dire¢ted towards Rhcetéum, and the other to-
“ wards Sigéum, and, forming each a femi-circular line, ter-
“ minate in the plain at the fame diftance from the fea with
“ modern Ilium. This town indeed is fituate in the intermedi-
“ ate fpace betwixt the termination of thofe bending hills we
 have mentioned, as the o/d fruflure was betwixt that of their
 commencement 3 and within them was comprehended the Simoi-
“ fian plain,’ through which the Simois runs, and the Scaman-
“ drian, through which the Scamander runs. Now, this ‘is
"« alfo properly called the plain of Troy, and was, according
“ to the Poet, the fcene of the greateft number of battles ; for

“ it is of confiderable breadth ; and there we fee exhibited the . -

 places
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*¢ places mentioned by the Poet, the grove of wild fig-irees, the,
“ tomb of AsvETEs, Baticia, the monument of JLus; and the
% rivers Scamander and Simois, the one approaching towards
“ Sigéum, the other towards Rbeztéum, unite their waters in the
“ front of New Ilium, and ata little diftance from it; and then
“ difcharge themfelves towards Sigéum, and form what is called
¢ Stoma-limné, the mouth-lake’.
Tuus far STRABO could not have been .more exad, though
the map had been before his eyes. The plain where the village
of Bounarbachi is fituate, is in reality fkirted by two hills
fomewhat femi-circular, one of which is dire@ed towards Si-
géum, and the other towards Rheetéum. Moft of the objeQs
mentioned by the Poet, are ftill to be recognifed at this day ; the
wild fig-trees, the tomb of ZsyETEs, the mortument of -iLus,
the Scamander, whofe courfe is dire¢ted towards Sigéum, and
the Simois, which runs towards Rheetéum. ‘Thefe two rivers
indeed formerly united their ftreams, and proceeded in one
current, until juft before their difcharge into the fea, near the

T 9y

Sigéan promontory, they formed a marfh, which is ftill ob-
fervable at this day ; but now they no longer join their waters.
The Scamander, as may be obferved on the map, follows a new
diretion. No wild figs now grow in the immediate. vicinity
of Bounarbachi, but they are to be found in different parts of
the plain, and on the nexghbourmg mountains. Baticia, or
the tomb of MYRINNA, has yielded to the ravages of time ; but
its firuation may clearly be inferred from the known obje&s
which furround the place.

' “ NexT,”

* Geograph. p. 892. Edit. Amft. 1309,
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“ NEexT,” continues STRABO, ““ ¢omes Rheetéum, a town fi-
“ tuate on an eminence ; and near it a continued fandy beach,
“ befide which is- Aiantéum, to wit, a monument and fhrine of -
“ AJAX, and a ftatue’.”

HERE the original is again fomewhat obfcure and perplexed ;
but as far as the fenfe can be collected, it agrees in general with
the Map. '

“ Tue extent of this coaft from Rhcetéum to Sigéum and
“ AcHILLES's tomb, failing in a ftraight line, is fixzy ftadia.
“ It lies all along below modern llium, near the haven of the
“ Greeks, diftant from it about twelve ftadia 2.”

THE diftance between the two promontories, afcertained by
" aftual mezifurement, is 'nearly one half lefs than what STRABO

here rates it at, but exactly conformable with that affigned
by Piny’. With refpe to-the diftance betwixt New Ilium
and the haven of the Greeks, or the fea, how can we rely on
the accuracy of STRABO, who fettles it here at twelve ftadia,
and two pages after feems to extend it to fwenty *.
“ A L1TTLE above this is the village of the Ilians, where it is
“ thought that Aucient Ilium was formerly fituate, thirty ftadia
_ , “ diftant
* Pag. 8go. * Ibid. % Nat Hifl. Lib. v. eap. 33
4 Tue paflage here referred to is as follows : "Ess ydg 73 ravsaSuor xgds &w, wanelr &
% ¢ Exduardges xdidwor, dixgwr i *IAly oradivg dxoowr.  For the flation is near Sigéum ; and
" the Scamander difcharges itfelf likewsfe near it, at the diflance of twenty fudia from Uium.
Strapo, p. 894. What immediately follows is very obfcure 3 but if it were rightly ex-
plained, perbaps it might free Staaso from the charge of inconfiftency. This valuable
suthor flill ffands very much in need of an intelligent and expert editor ; for though much
was done by the learned Isaac Casausown, much is ftill requifite for elucidating many diffi-

culties and obfcuritics which occur in the text of Straso. The verfion of X!uuﬁgl
is extremely crroneous. Casauson complained of it, but he left it untouched. D.
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¢ diftant from New-Ilium, and ten ftadia above the village of
“ the Ilians, is the beautiful Coloné, a fort of gently rifing ground,
“ extending five ftadia, and near to which the Simois flows".”

Tuere are ftill fome traces of refemblance here betwixt -

‘STRABO’s defcription and our Map; but; after the fpecimen of

inaccuracy juft remarked in a preceding meafurement, we muft
be cautious in trufting implicitly to the prefent. The pleafant
hills,'which extend between the villages of Zchiblak and Aktché
on the banks of the Simois, can be no other than Callicoloné,
from whofe fummits MARs, ‘‘ like a black tempeft, exhorted the -
“ Trojans with a loud voice *.”” STRABO places thefe hills forty
ftadia higher up than New llium, and informs us, that they
fretched five ftadia along the banks of the Simois. In reality,
'according as they remove from Tchiblak, which lies about forty
ftadia from Ancient Troy, their tops, which are covered with turf, -
gradually lofe their rich and mellow appearance, and become
fterile, rocky and fteep. With ref'pe& to the village of the llians,
which was thought to occupy the feat of Ancient Troy, STrRABO
cannot be fuppofed to have adopted that opinion, fince he had

faid before, that Ancient Troy was fituate on the fpot where

the two femi-circular cbains of hills bave their origin’.
' I | “ THB

* Straso, p: 892. ad fin. Edit. Amft. 1507, * Iliad. xx. go.

3 Tue paflage bere referred to is tranflated above, p. 62. The original is as follows :
Toro piv I perakd T TR 1oy AexSiTwr dyxdvay hiar o i waraits xricua pirald T &exﬁ'q;.
-Tbis town indeed [New llium] is fituate in the intermedsate fpace betwixt the termination
of thefe bending bills we bave mentsoned, as the ancient ftruture was betwixt that of their
commencement. SnA‘no, p- 892. This is quite clear and explicit. XyrAnDEr en-
tirely miftakes the meaning of <yxdrer, when he tranflates it convallium, as if it had been.,
&y'x:iy-, D.
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% Tue plain of Thymbra is at no great diftance from Ancient

“ Troy ; and it is watered by the river Thymbrius, which dif-
 charges itfelf into the Scamander. On the banks of the
¢ Thymbrius is the temple of Thymbrzan ApoLLo *.”

THE opening into the valley of Thymbra is betwixt New
‘and Old Troy ; and whatever it be that STRABO is pleafed to
" fay of it, (for it is again difficult to difcover his real meaning)
it was nearer the former than the latter of thefe two cities.
The Thymbrius, after wafthing this valley, formerly difcharged
itfelf into. the united waters of the Simois and Scamander,

which united ftream STrRABO calls the Scamander only, with-

out doubt becaufe the Simois being frequently dried up,
the two rivers, after their confluence, retained the name
of that one of them which was the moft conftant in bear-
ing the tribute of its waters to the 'féa. - The. mouth of the
Thymbrius has not changed its place; but its waters, ever
fince the dnverﬁon of the Scamander into another channel, are
recexvcd by the Simois alone. The ruins of the temple of
Arorro are {till to be feen in the valley of Thymbra, upon
the banks of the Thymbrius, near the village of Halil-eli .

“ Tue monument which is thewn for the tomb of EsvETES,
 is near the road leading to Alexandria’.”

. ABoUT a mile above Erkeflighi, where that large monument
is ftill to be feen, it appears in reality by the fide of the road
which formerly led from New Ilium to Alexandria Troas. It

is even xmpoﬁible, by reafon of the mountains, to go from
Bounarbachi

* StrABO, p. 893. xava i eupégalb 'Améarmrog ligir—is here tranflated as if it were
*) @uuBeaiy Axorrwves itgir §13 xdra—a fenfe which it is thought it may admit of.

* See above, p. 22, 23, ? Straso, p. 89 E\dit. Amft. 1707.
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Bounarbachi to Alexandria, without pafling near this monu-
ment ; and thus it is fituate upon the road both from ‘New and
from OM Troy to Alexandria.

“ Tuat part of the plain which enters ambng the moun-
“ tains is narrow, extending partly to the fouth all the way
“ to the vicinity of Scepfis, and partly to the north, all the
“ way to Zeleia, a city of the Lycians '.”

In this defcription of STrABO, we may diftin&ly recognife
the narrow valley bordered with precipices, where the Simois
- volls its courfe, and which reaches to the fouth from the plain
of Bounarbachi, of which it is only a continuation all the way
to that of Exé near to Eftikuptchu, the ancient Scepfis. It may be
obferved likewife, that this fecond part of the plain changes its.
dire®tion at Ené away from the fouth ; but the limits of the Map
are not fufficiently comprehenfive to admit a reprefentation of
it to its full extent, that is to fay, all the way to Cotylus, and
the ancient territories of the Lycians, which in fa@ are fituate
towards the north. ‘ ' ’

THE plain of Troy then has not changed its appearance fince
the days of STrABo. 1 had fufficient authority for placing
Ancient Troy at the commencement of the chains of hills, and
New llium at their termination ; nor could that Geographer ac-
cufe me of inaccuracy refpeéting fituations fo clearly pointed
out by himfelf. A minute inveftigation has enabled me to dif-
cover the fite of both the Cities ; and therefore there never
will be any neceflity to have recourfe, with Mr Woob, to earth-
quakes, of ‘which no fymptoms can be difcovered in the plain.
of Troy; but where, on the contrary, every circumftance con-

I2 o curs.

* Staaso, p. 891. Edit. Amft. 1507..
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curs to prove, that never any fuch have etifted :—there will, I

fay, be no necellity to have recourfe to any fuch expedient, with
a view to ekplain the difappearance or the deftrution of monu-
ments, rivers, and valleys, which are ftill to be found in the
very place where HoMER faw them * ; and where STrABO him-
felf could not have failed to find them, if, inftead of referring
“to the authority of DEmMETRIUS of Scepfis, he had taken the
‘trouble to vifit the Troad in perfon
" It is furprifing that Dr CHANDLER, while he thinks it pro-
~ per to inform his readers, that * the Simois has been miftaken
‘“ for the Scamander,” - fhould have fallen into the very error
he withes to prevent, by aflerting, that “ the Simois was the
“ river next Sigéum and Cape Baba or Le&os ;” when he ought
to have affirmed this of the Scamander?.
HoMER, more accurate than all the travellers who have fol-
lowed him in the plain of Troy, points out to us the relative

fituation of the Scamander with the utmoft preéiﬁon and accu-

racy, when he fays:

£d¢ 7o "Exrug
Vi 2] k] /7 ¢ ’ & 9 9 . \ YA N4
Meoder'™ smsi po payns i7 agisepd pagraro xauong

YOxas wap worapoio Zzapoéﬁgg'

Nor did HecToR know what was pafling, as be was fighting on
the left of all the army, near the banks of the river Scamander.

CHAP

* See Mr Woobn’s Defcription of the Troad.
¢ Travels in Afia Minor, p. 40. 3 Iliad. xi. 497.
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CHAP IX

Examination of Pope’s Map of the Plain.of Troy.

HE afperity with which Mr Woob has cenfured the Map
which accompanies the tranflation of the Iliad by the ce-
lebrated Mr PorE, excited my curiofity to examine it, and to
compare it with my own'. From the manner in which it is
drawn, it is eafy to perceive that it is not the work of a Geo-
grapher ; for it does not exhibit a geometrical plan of the
country, according to the ufual method, but gives a fort of
perfpe@ive view of it, in the manner of a landfkip.

THis error is of little confequence in the eyes of the learn- .
ed ; and I would excufe Pore himfelf for comimitting it, pro-
vided his draught, fuch as it is, had been accurate, and if we
could have properly applied to it the different circumftances of
the Trojan war, of which, in his Effay, he gives a moft mi-
nute and complete defcription. But fuch extraordinary mi-
ftakes appear upon the face of this Map, that I was immedi-
ately difpofed to believe with Mr Woob, that they could only
have arifen from the unfkilfulnefs of the engraver, who had
transferred to the right the objes which were intended to oc-
cupy the left. How indeed can it be fuppofed that POPE was
fo very ignorant, as to place the promontory of Sigéum on the

left of the Grecian army ?
' His

1 See An Effay on the Original Genius and Writings of Homzn, p. 87.
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His errors refpecting the tombs of AsyeTes and ILus are
not fo grofs or {o quardo‘rxable as the other. He has placed
the former of thefe monuments betwixt the two rivers on the
left bank-of the Scamander, while, in fa@, it is to be found
upon the right. But the Poet is fatisfied with pointing out this
tomb, as the moft advantageous fpot which PoLiT ES, the fon of
Priam, could have pitched upon for obferving the motions of
the Greeks '; he was not fo fcrupulous as to mark out the pre-
cife mathematical point of -its fituation.

Wit refpect to the tomb of ILus, Pore has evidently in-
terpreted HOMER’s meaning too ftrictly, when he places it half
way betwixt the camp of the Greeks and the ciiy of Troj.
That was not the {pot which HoMER meant to point ont, when
Ae tells us that the tomb of ILus was in the middle of the plain.
STrABO explains his meaning, by telling us, that ILus was bu-
ried in the middle of the plain, becaufe he was the firlt wbo had
venturéd to inhabit it 2.

. As to the reft, his notion is perfeitly rnght rcfpe&nng the fi-
tuation of the Grecian camp betwixt the two promontories,
the confluence of the two rivers at no great diftance from the-
fhips, the general fhape of the plain, the courfe of the Simois.
of greater extent than that of the Scamander, the diftance-
of the city from the fea, and the two fources of the Scaman-
der in the neighbourhood of the city. But what could be
hls motive for placing thefe laft on the ﬁde oppofite to that
where they are found i in reahty 1 beftowed a good deal of re-
fleQion qn this circumftance, and with th<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>